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tion des abonnements. .
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ACTES OFFICIELS.

TRIBUNAUX. — BOULEMENT."
" RAPPORT A L’EMPEREUR.

Le mode du roulement des magistrais et: le service des va-
tions daps les Tribunaux de prepliére iustance, compesés de

plusiears chambres, ne sont pas réglés par la législation d'une

maniéré uniforme.

“Pans les Tribunanx qui comprennent plus de deux cham-

bres, 'ordonnance du 41 octobre 1820 attribue le service des

yacations & la section correctionnelle. ' '

Quant aux siéges divisés en deux seclions seéulement, ils
sont régis par les.articles B0 et 75 du décret du 30 mars 1808,
dont la disposition principale interdit aux membres de la
chambre correctionnelle la connaissance des affaires civiles
pendant les vacances. -

Jai vainement cherché les motifs de cette différence. Il est
difficife de comprendre que, dans les siéges ou le personnel
est plus considérable, une seule chambre suflise & tous les be-
soins de la justice, et qu'il soit nécessaire de maintenir deux
sections en exercice dans les Tribunaux olrles magistrats sont
moins nombreux.

Il me parait done convenable et conforme, d’ailleurs, &
I'esprit de notre organisation judicisire d'établir une assimi-
lation compléte entre tous les Tribunaux composés de plu-
sieurs chambres.

Le méme mode de roulement seracommun & toules ces com-
pagnies judiciaires, et désormais elles jouiront, sans distine-
tion, des avantages introduits par I'ordonnance du 11 oclo-
bre 4820. :

« Tel est, sire, 1 but du déeret que j'ai I'hopueur de sou-
mettre & 'approbation de Votre Majesié.
Shak Fannt Signé : Le garde des sceaux, ministre
. , secrétaire d’Elat au départe-
ment de la justice,
ABBATUCCL

Napoléon...

Sor le rapport. de notre garde des sceaux, ministre secré-
taire d'Etat ay département dela justice,

Avons décréié et décrétons ce qui suit :

Art. 4%, Lesarticles 7, 9 et 10 de 'ordonnance du 14 octo-
bre4820, sur le mode du roulement des magistrats dans les

urs et Tribunaux, sont: epplicables avx Tribnnaux de pre-
migre instance composés de deux chambres.

Art, 2. Noire garde des sceaux, ministre secrétaire d'Etat
au département de la justice, est chargé de Vexécution da
présent décret,

ait au palais de Saint-Cloud, le 28 octobre 1834

e KL v

JUSTICE CRIMINELLE

COUR D’ASSISES DE LA SEINE,
Présidence de M. Barbou.
Audience du 31 octobre.

AFFAIRE DOMBEY, — ASSASSINAT. — DECOUVERTE DU CADA=
VEE BAIS| A LA GARE DU CHEMIN DE FER DE LYON.

Ce matin, dis peuf heures, les abords de la salle des
3!8&@ Sont encombrés par une foule considérable, que la
ﬂomlé;atlflre aux débats qui vont s'ouvrir. C'est qu’en
o depuis Paffaive Viou, ou il s'agissait d’un jeune
= m‘:?ﬂ“h aprés avoir assassiné son maitre, I'avait coupé
g Ceaux et expédle_danh une caisse par le chemin de
e L)’(m, aucune affaire n’avait excité plus profonds-
curiosité publique, en reproduisant & peu de cho-
i l{ﬂﬂ mémes circonstances émouvantes et drama-
hmi'“ai.l - faut dire aussi que , depuis longtemps , on
Pompte .L’un 81 grand crime suivi d’une répression si
Dier, el..l’ assassinat a é1é commis le 11 septembre der-
instruc(io n&ccl._lse, comparait d_evant ses juges aprés une
A peise (I]ul Wa duré que six semaines.
trouve cq eﬁ portes sont-elles ouvertes, que la salle se
Barreay 5 Mpiclement envahie. Les places destinées au
& 0nt toutes occupées. Un,grand nombre de dames
¢ Placent sur des siéges réservés dans |'enceinte parlicu-
e de la Cour, 4 la suile de MM, les jurés, et beaucoup
magisiratg prennent place derriére la (Jm;r.
evant la table des piéces & conviction on voit une
. € caisse de bois blanc, ¢'est celle quia servi & trans-
E.o er le cadavre du sieur Wahl au chemin de fer de
ayf-,‘ﬂ- L'e couvercle est posé dessus sans éuro fixé par des
%0us, et V'on dit que Pinstrument du crime y est enfermé
gl_’?ﬂ} fue les hardes qui ont servia envelopper laviciime,

ur la table, il i
. » 11 y a des boites, des cartons, la mar
.(bmlﬂ 4 monires rl,én]-\nr.lhl,-..-’\ s 1’ Lok Al .mOtfe

P PN

est procédé au tirage da ceux d’entre eux qui doivent
connaitre de I'affaire. Quand cette opération est terminée,
iIs viennent prendre leurs places, et les gendarmes iairo-
duisent I'accusé. . !

L’étonnement des assistanis est a son comble en voyant
Paccusé ; c’est un jeune homme, presqu’un enfant. 1l est
complétement imberbe, le teint blond, sans paleur, les
cheveux chatains, les yenx grands et bleus, la physiono-
mie sans expression el sans caractére. Son aspect est fait
pour dérouter les phrénologues et les physionomistes :
personne n'irai\ chercher sur celte jeune figure les indices
qui révelent d’habitude les grands eriminels.

1l s’asseoit avec calme, et proméne sur l'auditoire un
regard assez assuré. Cependant, en examinant les.com-
missuresdes lovres,on peat soupgonner de la ruse et de la
ﬁngsse, et les débats vont montrez qu'en effet il y a chez
¢g jeune- homme une habileté marquée a trouver des ex-
plications, a imaginer des syslémes, a créer méme des
fables assez bien ourdies. Pendant toute Pinstruction, il a
cherché & metire la justice en défaut & V'aide d'un person-
nage imaginaire, un sieur Alix, qu'il a constamment placé
entre lul et-sa victime. Ge-n'est qu'au dernigr. moment,
qu’aprés avoir écrit une lettre a M. Collet, chef du ser-
vice de sireté, il a fait venir & la Gonciergerie cet hono-
rable fonclionnaire, et lui a fait Paveu complet et sans ré-
serve de son horrible erime; en se jelant & ses pieds et en
versant des larmes abondantes, :

Toutefois, sa tenue aux débats n’a pas répondu & celte
manifestation de repentir, et I'on @ pu constater avec dou-
leur que, beaucoup de réponses onli élé failes avee le mé-
me sang-froid qu’il a di apporter dans la perpétration de
son crime. : :

Le siége du ministere public est occupé exceptionnelle-
ment par M. le premier avocat-général de la Baume.

M: Nogent-Saint-Laurens; avocat, & été chargé de pré-
senter d’office la difficile défense de ce jeune accusé.

D. Accusé, quels sont vos nom et prénoms ? — R. Vic-
tor-Jérén iz Dombey.

D. Yotre 4ge? — R. Vingt-ans.

D. Votre état? — R. Horloger en chambre.

D. Ou étes-vous né? — R. A Thodure (Isére).

D. Oi demeuriez-vous & Paris ? — R. Rue du Petit-
Pont, 17, :

M. le président regoit le serment de MM. le jurés, et il
est donné leclure de l'acte d’accusation qui est  ainsi
congu :

Le 15 septembre 1854, dés le matin, les employés & la gare
du chemin de fer de Paris & Lyon reconnurent qu'une grande
caisse déposée dans une salle des bagages exhalail une odeur
fétide. Le 11 septembre aun soir, deux jeunes gens quide-
vaient le lendemain prendre la route de Lyon avaient ap-
porté cetle caisse et n'avaient plus reparu. Elle fut ouverte;
a peine le couvercle étaii-il soulevé que 'on apergut un ca-
dayre. Le commissaire de police du quartier fut aussitot
averli et procéda & son examen. Ce cadavre élait celui d’un
homme encore jeune; il élait couvert par des vétements de
femme, une couverture de laine'et de la laine 4 matelas. La
téte était enveloppée d'une redingote et d’un jupon; la bouche
était remplie par un torchon de cuisine; les mains étaient at-
tachées sur la poitrine; les pieds étaient liés. Le crine élait
enfoncé dans sa partie postérieure et d'une oreille a 'auatre;
deux doigts de la mnain droite étaient fracturés ; le pied gau-
che était luxé. Cet homme avail évidemment péri viclime
d’un affreux attenfat; son nom ne tarda pas i éire connu.

Moise-Isaac Wahl, horloger & Locle, en Suisse, venait sou-
vent a Paris pour son commerce, et descendait rue des Vieux-
Augustins, & I'holel de Nantes. Il y éiait logé depuig le mois
d’aotit dernier, lorsque, le 41 septembre au matin, il sortit
comme de coutume, mais ne rentra pas le soir. Cette absence
inusitée, de la part d’'un homme dont les habitudes étaient
parfaitement régulieres, inguiéla le sieur Wellingstor‘er,
maitre de I'hotel, et les parents de Wahl, les sieurs Grambac
et Weil. Le lendemain, ces derniers se mirent & sa recher-
che, Dis le soir méme ils avaient acquis la triste certitude
que Wahl avait saccombé & un meartre suivi de vol! Rue' de
Ja Biicherie, un sieur Barrois avait trouvé, daus la nait du
11 au 42, un petit sac de nuit contenant des boites: vides, et
prés du sac nn calepin renfermant des adresses.  Ces objets
appartenaient & Wahl; le sac: lui servait, pour travsporier
dans Paris ;ses montres, et il en avait souvent pour 10 &
12,000 fr. Le 12 septembre, un gardien de I'Hotel-Dieu, le
sieur Giot, avait trouvé dans une pefite cour, le long de la
rie de la Biicherie, un béton ensanglanté qui était terminé
par une masse. ‘ ' :

Ces indications furent mises & profit par ‘la police! Dis le
13, le cadavre - était représenté aux sieurs Weﬁingstorfer et
Crombac. Ils n’hésiterent pas, malgré la décomposition des
traits, & le reconnaitre pour celui de Wahl. Son identité était
d’aileurs altestée par ses vélements et par divers objels & son
usage; sa pipe et la clé da secréiaire de sa chambre.

Il restait & découvrir I'auteur de ce crime épouvantiable. A
cet égard, les investigations de la police w’ont élé ni moins
siires ni moins rapides. Les notes 'du calepin de Wahl, une
maig couranie qu'il tenait, firent connaitre qu’il était en rela-
tions d’affaires avec Victor Dombay, ouvrier horloger en
chambre, rue du Petit-Pont, 47, pres de la rue de la Biache-
rie, et que le 6 septembre il lui avait vendu deux montres,
On sut bientdt que le 41, le jour de la disparition, Wahl avait
dit qu’il se rendait chez un ouvrier en chambre rue du Petit-
Pont. Dans la nuit du 15 septeinbre, Dombay était arrété, ainsi
qu'un nommé Cailloux, qui paraissait Pavoir aidé 4 transpor-
ter au chemin de Lyon la caisse découverte.

Le 16 seplembre, tous les deux furent confrontés au cadavre
de Wakhl. Demeuré impassible 4 cette vue, Dombey déclara
qu’il Paurait reconnu 'il avait été dans son état naturel; il
avoua qu'il avait eu ayec Wahl des relations d’affaires; il
ajouta qu'il ne J'avait pas tué, mais que, sur la demapde de
'assassin, nommé Alix, il avait enfermé le cadavre dans la
caisse, el que son camarade Cailloux I'avaitaidé & transporter
cette caisse au chemin de fer de Lyon, sans savoir ‘ce qu'elle
contenait. Cailloux protesta de son innocence, toul en recon-
naissant la vérité de la déclaration de Dombey & son égard.

A ce moment, I’instruction avait devant elle 'anteur ou I'un
des auteurs du crime; suivie avec une habileté persévérante,
elle n'a pas tardé & démontrer jusqu’a la plus complale évi-
dence, que Dombey avait commis |'assassipat et gu'il Vavait
commis seul,

L’accusé, qui n’est encore 4gé que de vingt ans, appartient
4 une honpéle famille du département de I'lsére, ou il est né.
Son pére, qui est horloger, habite Beaurepaire. Lorsque
Dombey s’en sépara, pour aller exercer son état au loin, ses
instinets pervers s’étaient déja manifestés au point que les per~
sonnes honorables de catte petite ville avaient exprimé .I'opi-
nion qu'il périruit par I'échafaud, On lui reprochait ses bru-

talitde anwama aan « Jua 4t wnunl dons Pdalion do Rasnwanaipa

_bijoux-een’ormes a la deseription quiavait faitele sigur De-

sont-plaints d’infidélités qu’il avait commises lorsqu’il était
leur ouvrier. Au préjadice du sieur Dérélo, il a commis un
vol la nuit & Iaide de fausses clés. :

Le 9 mai 4833, le sieur Derélo, qui était de service comme
garde national, quitta sa demeure aprés avoir fermé a double
toar les deux serrures de la porte d’entrée. Le lendemain
vers dix heures, en renirant, il trouva que les serrures n’é-
taient plus fermées qu'au pene, A I'intérieur, tout était bou-
leversé, tirbirs, linge, effets ; on lui avait pris une somme de
450 fr. en or ou en argent, uné montre d’argent, quinze mon-
tres d’or, une chaine avec cachet en or, porlant deux leyret-
tes ¢igelées. Un mois auparavant, le sienr Derélo avail égaré
la elé de sa porte, et la serrure n'avait pas é1é modifiée au
point de ne plus permettre 'usage de l'ancienne clé. Neéan-
moins Jes soupgons ny se porterent -pas sur laccusé. Clest
Uinformation concernant I'assassinat de Wahl qui a fail dé-
couvrir le conpable. Dombey avait, en 4834, vendu an sieur
Catineau une des montres volées & Derélo et qui ayait élo si-
goalée dés Vorigine. Cetle monire a été reconnue par le sicur
Derélo et par le siear Savage, le faubricant qui la lui avai
vendue, C’est vainement que l'accusé a prétenda que son pa-
tron lui en avait fait présent en vue d’un ‘mariage avec la
seear de son ouvrier. Dés témoins, la dame Girard entre au-
tres, ont vu en la possession de Dombey des montres et des

rélo deeeux qu’on lui avait voles, el notamment cetle chaine
d’or an cachet portant deux levreties ciselées. L

L’aceusé avait demandé au vol de quoi fournir & ses dissipa-
tions et i 'ses débauches. Tl fréquentait assidument les cafés,
les bals publics, les femmes de mauvaise vie, il avait €6 re-
tenu longtemps & I’hospice des Capucins. Les produits consi-
dérables de ce vol épuisés, Dombey, qui continuait sa vie dé-
pravée, suivit la pente qui devait le condpire jusqu'a I'assas-
sinat.

L’accusé avait connu chez la dame Girard, pendant qu'il
était son ouvrier, les sieurs Grisel et Wahl, horlogers suisses
et fournisseurs de ce magasin. :

Dans le courant d’aoiit 1854, il se rend chez la dame Girard
et 'interroge sur les deux horlogers. [l apprend que le sieur
Grisel nétait pas venu & ‘Paris, mais que le sienr Wahl s'y
trouvait et qu'il logeait rue des Vieux-Augustins. Dombey se
rend & I'hotel de Nantes, o il se met en rapport avec cené-
gociant. Pour gagner sa confiance et I'attirer dans le piége
que dés lors [ui préparait sa pensée, il fallait une affaire im-
portante. L'accusé imagina une commande de montres pour
une somme de 20,000 francs, que faisait son pére qui voulait
aller s’élablir en Amérique. Pour donner plus’ de eréance 4
celte ouverture, Dombey montra an sieur Wahl une lettre
qu'il avait recus de son pére i ce sujet. Cette lettre ne. s'est
point retrouvée, et il est probable gu’elle faisait partie de pa-
piers bralés, le 14 septémbre, par I'accusé. chez la fille Char-
pentier. 3 :

Quoi qu’il en soit, 1o malheureux Wahl avait ajouté foi & la
proposition de Dombey ; il en avait parlé a la dame Girard et
aux sieurs Crambac et Weil ; enfin, pour y répondre, il avait
dressé une liste des marchandises qu’il devrait livrer, et der-
riére cette liste il avait écrit Yadresse de’Dombey pore, horlo-
ger i Beaurepaire (Isére). Toutefois, malgrésa confiance, Wahl
écrivait 2 Dumbey pere, le 6 seplembre. Ce jour-lh, l'accusé
lui achetait pour son compte personnel deux montres au prix
de 200 francs, sur lequel il payait 100 francs comptant. La.
dame Dombey mére répondit le 9 septembre, au nom de son
mari, que celui-ci navait jamais dii passer en Amérique, et
que l'atfaire en question pouvait se traiter direclement avec
son fils. Cette lettre dut parvenir & Wahl le jour de sa mort,
Dans I'intervalle, I'accusé préparait I'exécution de son crime,
Un sieur Faney, garcon de café, partageait sa chambre, le 7
septembre, le lendemain del’achat des deux montres de Wahi.
Sous un prétexte frivale, Dombey lui cherche querelle et ls
renvoie de chez lui. Il savait que Wahl avait écrit a Beaure-
paire; la commande pour 'Amérique allait s'évanouir, il fal-
lait trouver tne  autre affaire a traifer. Le 9 septembre, il
écrit & sa vietitne et lui donne rendez-vous pour le dimanche
10, & quatre heures danssa chnmbre, d’ot1 tous les deuxiraient
ensuite chez des dames qui désiraient des montres. Cette let-
tre existe. Dombey la dénie et Pattribue & cet Alix qu’il a fait
l'auteur! de I'assassinat. Mais la eomparaison des écritures, le
résultat d'une cxpertiée ne laissent augune place au doute:
Lécriture et la signature de cette letire sont de sa main.

Wahl ne vint pas & ce rendez-vous, et il dut en fixer un
autre pour le lundi, & onze heures du matin, Son billet ne s’est
pis retrouvé; il ‘a probablement aussi été brilé par Dombey
chez la fille Charpentier. Le dimanche, a cing’ heuares, un
sieur Auger rendit visite @ Dombey, et, dans la conversation,
celui-¢i, que possédait tout entier la pensée de son crime, pro-
nonce les plus étranges paroles : « 1l connaissait, dit-il, une
bonue affaire, mais 1l faudrait du cour; car il s'agissait de
tuer un'homme : un marchand de montres, qui apporierait
chez lui ses marchandises, et qu'on pourrait lui prendre; il y
en avait pour 10,000 francs. » Puis Dombey ajouta : « Je ne
sais ce qui me retient de m'en débarrasser; il me géne; il fant
que j& m'en débarrasse.» Auger ne releva pas ces propos atro-
ces, parce qu’il les prit pour une plaisanterie, et, le lendémain,
ces propos de Dombey étaient vérifiés par I'assassinat.

Le lundi 44, & onze heures du matin, Wahl quittait le sieur
Reyerle, horloger, quai Conti, en lui disant qu’il allait de ce
vas pour affaire chez un ouvrier en chambre de la rue du

etit-Pont. 1l dut y arriver & onze heures et demie au plus
tard. Personne ne I'a vu dans la maison qu'habitait Dombey ;
ce qu'il y a dé certain, cest qu'il est entré chez I'accusé et que
le soir il en sorlait un’ cadavre. Les voisins de Dombey n’ont
renentendu log sque le crime a été commis; il est vrai que
ceta’ent des ‘ouvriers qui’ travaillaient leur fenéire ouverte.
L ’autopsie du cadavre a démontré que Wahl a éié frappé par
derriére et avec une extréme violence, Ses gémissements, s'il
en & poussé avant que la vie ne ful éleinte, ont é1é étoullés par
ce tampon dé linge qui lui fermait la- bouche. L'uccusé a.eu le
temps d'élancher le sang, de placer le cadayre sous son lit,
de cacher les instrumenis'et les produits de "assassinat. Il est
resté seul jusqu’a deux heures et demie. A ce moment, il a
quitté sa'chambre en apercevant Cailloux qui venait chez lui.
11 rencontra au bas de I'escalier ce (émoin, qui lui réclama son
habit. Dombey ne laisse pas monter Cailloux; il prend le pa-
letot dont.¢elui-gi élait couvert, et, le quittant demi-vétu daos
1’allée, il remonte chez lai et revient bienldt avec I'habit.

Sar la proposition de Dombey, tous les deux se reudent
chez un layetier de la rue de P'Arbre-Sec pour y acheter une
malle ou une caisse destinés par 'accusé 4 envoyer un mate-
las et des effets de femme & Lyon. Aucune caisse assez grande
ne se trouve cheéz le layetier."Dombey en commande une de un
metre 47 centimétres de long, dimension qui execite 1'étonne-
ment de Cailloux, puis, en attendant que la caisse ft préte, il
vient faire diverses courses. Dombey prend chez Cailloux une
corde pour attacher la caisse ; il emprunte au sieur Guvilhier,
marchand d’outils d’horlogerie, une somme de 20 francs sur
le dépot d’'une des montres volées & sa viclime. Puis § vient

diner largement chez le sieur Mirfort, le restaurateur de Dom- [*

bey, ils boivent ensuite chez le sieur Lohr, le principal lpca-
taire de la maison, rue du Petit-Pont, et 1accusé offre de |

payer son loyer d'avance. ”

ombey et Cailloux retournérent ensuite rue de I'ArhresSec.
1

se sépara de Dombey pour aller rue du Pont-de-Lodi voir un
de ses amis. Arrivé chez lui, Dombey fit monter la caisse daus
sa chambre par 'ouvrier; celui-ci hie remarqua qu'une chose,
c’est que le [it Stait assez écarté du mur. Restéd scul,il'ac'cu_st:-
poursuivit sou ceuvre. La dimension de la caisse avait excils
la curiosité d'une voisine qui veut appliquer son ceili la ser-
rure, mais l'accusé, dans sa prévoyance, 'avait bourrés avee
un linge. 3

Cependant Cailloux était revenu de sa course;ayant frappd
inotilement & la porte de Dombey, il descendit pour deman-
der & la concierge si son ami était parti; il examina la fenc-
tre de 1a roe, pais il remonta, ayant vu de fa lomitre. Dom-
bey lui ouvrit alors, prétextant qu’il s'étant endorml_ct ne_l a-
vait pas entendu frapper la  premiére fois. La cuisse elait
clouée, Cailloux ‘y atiacha 'la corde, Il proposa“ensuile un
commissionnaire, parce que la caisse élait fort lourde; mais
Dombey s’y refusa. Tous les deux eurent heaycoup de peine o

la faire glisser jusqu'an bas de Pescalier. Gest & coups de”

de pied que 'accusé lui faisait descendre les marches. Douihey
rudoie la portiere qui voulait les éclairer. Cailloux va cher-
cher une voiture de place, et la caisse ‘est emporiée a'la
gare du chemin de Lyon. :

Aprés aveir exécuté ce crime horrible avec le sangfroid,'la
persévérance, 1’habileté d'un criminel endurct, Dombey ter-
mwing fajournée au bal de la Closerie des Lilas. Il fut ensuite
coucher chez un de ses amis, le sieur Joyé, qui demeurait rue
de la Cité. Pour sy rendre, il le it passer par 1a rue du Petit-
Pont et entra chez le liquoriste; lui monta & sa chambre.
Joyé, ennuyé d’attendre, prit les devants; il fut rejoint sur le
Pelit-Pont par I'accusé,qui, dans Uintervalle, s’était débarras-
sé, rue de la Boucherie, de son bilon sanglant et du sac de
nujt de ga victime. ; {

Le lendemain matin, il quiita Joyé en lui disant qu'il avait
des affaires. En effet, il avait & véaliser les prodaits de son
crime et & en effacer plus complélement Jes traces, Dés le jour,
méme, il fait faire par la portitre un second lavage du carrgau
de sa chambre; cette femme remarqua que ce plancher dvait
616 déja lavé et qu’une couverture du lit avait disparu. Malgré
ses soins, les magistrats, lors de leur transport chez Dombey,
le 16 septembre; trouvérent encors des traces de sang sur les
quatre barres du lit, sur le vase de nuit, sur les galoches et
les souliers de I'accusé.

Dombay fit engager au Mont-de-Piété deux des monires de
Wahl par Cailloux, une troisitme par Joyé. -Il en remit une
quatriéme b son restaarateur Mirfort, comms garaniie de la
dépense & venir ; peu apres, il lui déposa une boile en cha-
grin qu'il lui dit &ire une trousse d’étudiant. C'étail la boite
du malhearenx Wahl, et elle contenait soixante-deux mon-
tres, la plupart en or. ; 5 g

Le 14 septembre, Dombay paya b son tailleur, le sieur Gau~
dey, un a-compte de 60 fr., et lui confia une beite en bois
blanc contenant, disait-il, des objets destinés a son pere; il
8’y trouvait encore vingt-cing montres. Au moment dé son ar-
restation, Dombay était porteur d’une monire qui provenait
de la victime. ! :

Parmi les effets de Wahl se trouvait un billet signé Félix
et un acte de protét; Yaccusé les a jetés dans une allée de la
rue Saini-Jacques, ot ils ont été retrouvés. . :

dnfin, Dombay échange contre un malelas neuf son matelas
auquel il manque de la 1oile, et il veat vendre son mobilier
pour une somme de 50 fr. g

Au milieu de ces soins, de sa vie dissipée, des terreurs ve-
paient Pagiter. Dés le 12 septembre, il entrait chez une yoi-
sine, la veuve Lécayer, a laquelle il disait qu'il se croyait
Pobjet des recherches de la police & cause de la disparition
d’un horloger, et, daus son trouble, il lui montrait une fac-
ture constatant 'achat de deux montres qu'il avail fait a cet
horloger. .

1l a passé la nuit du 13 au 14 septembre chez la fille Char-
pentier ; 13, ne pouvant dormir, il se mit a lire; et celte fille
lui voit braler deux lettres, dont il se refuse & lui faire con-
naitre le contenu. Pourtant il continue le néme genre de
vie, son irrésistible besoin de débuiuche ne le quitle pas. Le
jourou la justice s'emparait de lui, 1l avail passe la journée
au café et la soirée avec des femmes de mauvaise vie.

Quant ason camarade Cailloux, son innocence n'a pas tardé
it &tre reconmue. Ce jeune homme, & qui on ne peut reprocher
qu’une vie dissipée, s'était, par une fatalié déplorable, trouvé
mélé un instant anx soins que Dombay prenait pour faire dis-
paraitre la viclime; mais il en ignorait complétement le but
et la cause ; le 11 octobre, il a ét¢ mis en liberté. 3

Cest quen effet Dombay étail le seul anleur da crime;
seul, il "avait congu, préparé, exéeuié. C’est & lui seul qu'in-
combe la responsabilité du forfait. ; :

Pourlant, en présence des charges qui aceablent, il ne l'a-
voue pas; il essaie de placer un nommé Alix entrs lui et la
justice, mais ses variations et ses mensonges le trahissent &
tout moment ; cet Alix qu’il n’a vu que trois eu quatre fois au
café Bobino, qui tantot est un voyou des rues, et tanidt un
homme qui doit lui avancer 10,000 fr. pour son cemmerce;
Alix aurait d’abord assassiné Wahl et apporié le cadavre chez
Dombey; puis ¢'est chez lui quil aurait attieé Wahl, et, la
meurire consommé, il serait allé chercher Dombeyaupres’ du
café-concert, lui aurait donné 250 fr. pour fuire disparaitre
le cadavre. Alix aurait emporté toutes les monires que Mir-
fort et Gaudey ont recues de Dombey; enfin si Alix a tué
Wahl, Dombey reconnait qu’il a 81é son complice, en détour-
pant V'attention de la victime pendant qu'Alix le frappait, en
lui tenant les jambes pendant qu’Alix lui enfongait un linge
daps la bouche Mais cet Alix, personne ne le counait, person-
ne ne I'a vu! Dombey lui-meme ne peut indiquer sa profes-
sion ni sa demeure; un pareil systéme de défense ne peut at-
tirer I'atlention de la justice,

En conséquence, Vicior-Jérémie Dombey est accusé, ete.

Apres la lecture de Vacle d’accusation, M. le président
procéde A linterrogatoire de l'accusé.

D. Vous étes origina®re de Beaurepaire dans!’Istre, ol
votre pere est horloger ? — R. Oui, monsicur.

D. A quelle époque étes-vous venu a Paris? — R. Ja-
vais dix-sept-ans et demi. i)

D. Pourquoi volre pére vous a-t-il envoyé a Paris? —
R. Pour me perfectionner dans men dlat.

D. Ne serait-ce pas plutdt a cause de vos défauts et de
votre inconduite ? — R, Jamaijs,

D. Vous savez qu'd I'dge de douze ans, le jour de vo-
tre premiére communion, yous avez débuté par voler la
couronne de la Sainte-Vierge? — R. C'est inexacl; nous
avions pris ces couronnes el nous les avons rapporiées
chez M. le curé.

D. Ce n’était pas si simple. Le curé vous a prédit un
avenir bien sombre, lui qui lisait dans votre cceur. Yous
avez fail plugieurs maisons, travaillé dans plusieurs ale-
liers & Paris ! — R, Oui.

D. Partoul ot vous avez passéil a été commis des vols;
est-ce par vous ? — R. Non.

D. Il 0’y a eurien de précis & cet égard; quant au
vol commis chez M. Dérélo, c'est difierent; il a é1é
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épouser ma sceur ; mais, ayant appris qu'il avait une fem-
me qu'il aimait beaucoup, je n’ai pas voulu donner suite
a ce projel.

D. Mais si vous avez fait rompre lo mariage ce n'élait
pas une raison pour vous récompenser? — R. 1l me avait
donnée deux jours avant la rupture,

D. Vous avez fait beaucoup de mensonges, des men-
songes impudents pendant 'instruction ; il il est probable
yue vous en failes encore sur ce point.

M. le président lit la lettre envoyée par M. le juge de
paix de Beaurepaire, letire qui se trouve analysée dans
Pacte d’accusation,

D. Quand avez-vous'connu le sieur Wahl? — R, Chez
M. Girard.

D. En juillet, n’avez-vous pas été admis a I'hépital pour
Y &tre traité d’une maladie honteuse? — R. Oui, J'y suis
resté 21 jours. . :

D. En sortant, vous dtes allé chez M™ Girard lui de-
mander si Wahl était & Paris? — R, Jai demandé M. Gri-
sel, ellem’a dit qu'il n’était pas a Paris, mais que M,
Wahl y était et logeait rua des Vieux-Augustins. .

D. Vous vous &ies mis en quéte de son hotel? — R. Jai
rencontré M. Wahl dans la Cour des Fontaines. :

D. C’est alors que vous avez congu la pensée du crime
el que vous lni avez fait une commande de montres mon-
tant & 20,000 fr.? — R. 1l y a longiemps que mon pére
avait eu celle idée pour moi; M. Wahl s'est trompé.

D. Mais la lettre de Wahl a votre pére dém:ant votre
explication et ne laisse aucun doule sur ce point que ¢'é-
tait votre pére et non pas vous qui tleyalt parar pour
I'Amérique, et quil ne s'agiseail pas d'une caution de
Yyotre pere. Wahl en a érit & divers, il en a parlé & Crom-
bac, el le nom de votre pére est sur ses livres. Vous avez
ensuite changé d'idée, parce que Wahl avait écrit chez
vous. Le 9, vous avez écrit & Wahl que des dames vou-
laient faire une forte commande de montres, et qu’il ait
a venir le lendemain 4 quatre heures. Vous avez nidé celte
lettre dans I'instruction, mais vous la reconnaissez au-
jourd’hui?—R. Oui, monsieur. :

D. Vous avez déguisé votre écriture?—R. Un peu.

D. Pourquoi ? est-ce exprés?—R. Un peu, monsieur,

D. 1l n’y avait pas de dames qui eussent fait une com-
mande? — R, Non,

D. Le malheureux Wahl est venu chez vous, non pas
le dimanche, mais le lundi, vers onze heures un quart,
Que s’esl-il passé? dites-le a MM. lesjurés.Vous m’avez dit
que, s'étant penché sur votre élabli, vous avez proﬁEq de
ce moment pour le frapper d'un coup mortel.—R. J'étais
suffoqus... :

D. Que parlez-vous de suffocation? Il a fallu un grand
sanglroid pour exéculer ce crime, et vous n'en avez pas
manqué, Vous avez porté plusieurs coups? — R. Je ne
pense pas. ‘ 5 g

D. Qu’avez-vous fait ensuite? — R. Jai attaché la téte
avec les mains et j'ai lié les pieds au corps.

D. Pourquoi ces soins horribles? — R. Pour que la
caisse soil moins grande. oot

D. Mais c'est horrible, ce que vous avez fait 14 : vous
éles resté ia trois heures avec volre victime... Vous avez
é1€ commander une caisse? — R. Oui. :

D. Elle est la,cetle caisse. On va l'ouvrir et en extraire
l'instrument de votre crime... :

Celte caisseesl ouverte, et le garcon d'audience en ex-
trait un biton de un metre de long environ, terminé en
massue i 'une de ses extrémités. C’est une arme terrible
davs une main vigoureuse. Le manche et la pariie faisant
massue sonl eouverls de sang.

On apergoit la couverture de laine couleur marron foncé
qui a servi & envelopper le cadavre, et qui est restée dans
la caisse.

D. A quoi vous servait cet instrument? — R. A casser
mon charbon. ;

D. Personae ne I'a vu chez vous. — R. Il y était ce-
pendaut.

D. La viclime a da perdre beaucoup de sang? — R.
Non, pas beaucoup. :

D. Vous avez fermé la bouche du cadavre avec un lin-
ge? — R. Oui, povr empécher le saug de couler. .

D. Ou avez-vous mis le cadavre? — R. Sous mon lit.

D. Quand vous avez en commandé la caisse, vous étes
revenu el vous vous éles livré & un effreux travail. La téte
€lait enveloppée dans la redingote; il y avait six robes de
femme, un vieux caraco, toule la défroque 0e V0§ mai-
tresses... Et ou avez-vous él¢ apres cet horrible travail,
devanl lequel vous auriez di reculer d’horreur... o avez-
vous été? — R. Au bal, 4 la Closerie des Lilas, ;

D. Quel iriste courage! Le matin un assassinat, et
apres 1'assassinat ia dissipation el le ball.., Yous aviez eu
un camarade de chambre, que vous avez renvoyé quelques
Jours auparavant? — R, Oui, iln’avait plus d’argent et il
¢lait & ma charge. e i

D. Cest une nouvelle preuve de votre préméditation.
Qua’aviez-vous écrit sur la caisse? — R. L’adresse de M.
Longchamp, & Lyon, bureau restant.

D. Vous aviez annoncé que vous partiriez dans quel-
ques jours? — R. J'avais dit le lendemain. :

D. Vous avez lancé 'instrument du crime dans le jar-
din de I'Hotel-Dieu? — R. Oui, monsieur. ;

D. Quand vous avez eu assassing Wahi, vous vous éles
emparc de ses montres? — R. Ou. 5

D. C'est vous qui avez jeté son sac de nuil dans la rue
de la Bicherie? — R. Oui. _

D. Cest vous qui avez déposé sa marmolle chez le
traiteur oit vous preniez vos repas? — R. Oul, Bk

D. Et cette boile en bois blanc chez volre cousin? —
R. Oui. ; e

D. En réunissant tous ces objets, on arrive a un (otal
de 92 montres, C'est ua vol importaat. Le muobile de ce
crime c’est votre dénliment, et voire déulimeni c'est la
suile de vos désordres, de volre inconduile, de vos dé-
bauches. J’oubliais une circonstance bien grave. La veille,
VOIS aVEZ recu une visile et vous 'd\'t__'Z .1ili.l. LU_lL‘ CLI‘&J;IgG
copfidence & cet ami., — R. Je ne lui ai pas dit ce qu’on
a rapporté. K Roid 3 &

D. Vous avez parlé d'un horloger qui vous pe;.nt, d'une
bonue affaire 4 faire, mais qu’il faudrait du coeur, .. q‘q il
avail pour 10,000 francs de 1:10n11;cs el que ?yu:. “'c.nlcz
envie de vous en débarrasser? —R, Je ne lui ai pas pro-
posé ca comme cela, 1l me disait qu’il n’avait pas d argent,
et je lui ai dit que j'attendais un horloger qui en avait, de
l dllt)j.u{"!;us avez manifesté vos inquiéludes 4 une voisine ?
— R. Oui, monsieur. [ o :

D. Quand vous avez eu mis Wahl dans la cmbls;e, n’a-
vez-vous pas monté sur le cadavre pour le fouler? — R,

‘ nonsieur. : :

:\Ull;? l\ljtf:: I'avez dit: — R. C'était quand je voulais ne
arailre que complice d’Alix. ' )

PMU. Le Jlun(luumim, vous avez, en présence de _(ml)lour:’,

vendu le chapeau de Wahl 4 un marchand ambulant? —R,

1 sleur. 3 :
()llll:;1l,llj‘;;l.l=’ltl[:1'ésidcr1l donne lecture L!_cs mlu_rrogul(j;il‘cs)dd
l:u(_'t'l_m(-’ [lui L‘ullLinll:CI]L liuclsuncl d u‘n'l.:llll.un?, _\_ lliu::l;
songes, le loul lmbllgmunll presente, cy lmkwlfu'mul'.?u.utl: .
et devenu inutile aujourd’hui que l'accusé fait des aveux
somplets, 3% £ P SR
Lulll’:n‘zm débuté per dire que Vaffaire lui “l“."ft *"L‘i' Pi";:
posée par uu nommé Alix, el il convensll avolr eu la

pain & un horloger, » et il devait, lui, recevoir d’Alix 250
francs pour les frais. Cest avec des termes de ce genre
que tous les déiails sont fournis par I'accusé dans ses in-
terrogatoires devant le juge d’instruction, ;

D. Vous aviez une singulitre idée du crime que vous
avez commis, et on la retrouve dans les lettres que vous
avez écrites. Yous y parlez d’un mauvais lour que vous
avez fait; vous appelez cela une bamboche de Jeunesse,
susceptible de vous valoir quelques jours de prevention ;
vous écrivez i volre pére de vous oblenir volre grice
pour cette folie de jeunesse.

Pendant tout le cours de cet interrogatoire, 'accusé
conserve le plus grand calme; de temps en temps il porte
son mouchoir sur son visage pour essuyer la sueur qui le
couvre. Ses yeux restent secs,

DEPOSITION DES TEMOINS. b

Pierre Fiancel, horloger : L'accusé a travaillé chez
moi en mars 1853. Il n'est resté chaz moi que quinze
jours, parce qu’il n’élait pas A l'aise pour travailler.

D. N'y a-t-il pas eu une autre cause? — R, Euh ! 1'ai
eu un soupgon sur la disparition d’une bague... mais je ne
8ais rien... je n’ai pas de cerlitude,

Schmitt, horloger: M. Dombey a travaillé chez moi
en juin et juillet 1853, puis il a travaillé en chambre pour
mol. Le 27 juillet une montre a disparu de chez moi un
jour que M. Dombey était venu chercher de I'ouvrage. Je
ne sais pas aulre chose,

Factor Dérélo, horloger : Dombey a travaillé chez
mol & partr du 5 mars 1853. J'étais loin de penser alors
que Je serais une de ses victimes. Son extérieur, son ama-
bilité, sa conduite réguliere, m’avaient inspiré la plus
grande confiance. 1l a commencé par me voler une clé,
Jai fait un peu chaoger la serrure, mais, un mois apres,
un jour que y'étais de garde, il a profité de mon absence
pour me voler, Il y avait un grand morceau de bois dans
la serrure. On avait mis tout au pillage chez moi : quinze
montres d'or, 450 francs d’argent, des chaines de gilet,
ele. Le commissaire de police me demanda si Jétais sir
de mon ouvrier. Je lui dis que j'en répondais. On le fit
venir, et alors avec son air aimable comme toujours, il se
mit & me dire : <Ah ! mon cher monsieur Dérélo! si j’avais
Su, je ne vous aurais pas quitté... mais Je coucherai ici
tous les jours maintenant... » Et alors il nem’a plus
quitté, .

Quelques jours aprés il a ét6 malade; je I'ai sdigné; je
"ai fait saigner, Je lui a1 fait des bains de pieds. Voyez
Jusqu’ol va son astuce : il a été question d’un mariage
avec sa sceur! Il m’avait fait voir son portrait.., Eh bien ;
il y a quelques jours quej'al su que ce portrait n’était
Pas celui de sa sceur, mais celui d’'une de ses mailresses,

D. 1l prétend que c’est lui qui a fait rompre ce mariage,
parce qu'il a découvert que vous aviez des relations avec
une femme. — R. Quelles relations ? des relations com-
merciales sans doute.

D. Non, des relations d’un autre genre; en un mot, il
aurait découvert que vous aviez une mailresse, — R. Ah!
ce n’est que ¢a ? Mais tous les jours on a une maitresse;
¢a-n’empéche pas qu'on cherche & se marier. .. naturelle-
ment. '

D. A quelle époque vous a-t-il quitté ?>— R.. Le 26 juin,

D. Lui redeviez-vous quelque chose ? — R. Une dou-
zaine de francs; mais il devait les visites du médecin; jai
bien voulu le soigner, mais non pas payer le médecin ; il
lui doit encore ses visites.

D. Il dit que vous lui avez donné la montre en paie-
ment. — R. C’est faux, '

L'accusé : Ce que Jai dit est exact,

Le témoin : C'est faux, accusé; vous en conviendriez si
vous aviez de la conscience etde I'dme.

L’accusé : Je persiste.

Le témoin : Cest une absurde défense,

M= veuve Girard, horlogére ; Dombey est entré chez
moi en mai 1852, et il y est resté un an. I| gagnait 4 fr,
90 ¢. par jour. Sa conduite a été bonne pendant les neuf
premiers mois, puis il s'est dérangé; il a fréquentd les
bals, les cafés; 1l a fait connaissance dans un bal avec
une femme qui a fini par partir pour ’Améripue,

D. 1l dépensait plus qu'il ne gaguait? — R, Je I'ai eru,
et ceci me 'a fait surveiller.

D. Il avait pris chez vous des faclures eu blane? —
R. Oui.

D. Dans quel but? — R. Jai pensé que c’était pour se
défaive facilement d'objets qu’tl nous prenait. Mon mari
I'a surpris prensnt 20 fr.; il a nié, mais mon mari I'a
renvoye.

D. Il est revenu chez vous? — R. Oui, aprés la mort
de mon mari, pour me dire qu'il prenait part au malheur
qui m’était arrivé,

D. Au mois d’aotit il est

revenu encore et vous a de-
mandé 'adresse de M. Grisel? — R, 1l m’a demandé un
horloger ; ai demandé si ¢'était M. Grisel ou le petit
Suisse qu'il voulait; il m’a répondu que c'élait le pe-
lit Suisse, et je lui ai dit : « 1l est & Paris et loge rue des [
Vieux-Aogusuns, Cherchez, »°

D. Yous avez vu Wahl? — R. Oui, il m’a parlé de la
commande que lui avait faite Victor. Je lui ai dit : « Mé-
fiez-vous, » Il m’a répondu : « Ce nlest pas pour. lui,
c'est pour son pére »,dont il wa monté une lettre.
«}Alors, ai-je dil, c'est différent; le pere est un homme
bien, mais vous ferez bien d’écrire ou de faire le voyage
de Beaurepazire, »

M. le président : Vous voyez bien, accusé, vous aveyz
bien dit que 'affaire dlait pour votre pere, puisque vous
avez montré uue leltre de jui,

L'acgusé ; Mon pére ne m'a jamais écrit.

M. le président : Nous le savons bien, mais cela n’em-
péche pas que vous avez montré une leltre de lui, fabri-
quée par vous pour tromper Wahl. Voici, au surplus, la
letire de Wahl du 6 septembre A yolre pere ; elle ne laisse
aucun doute sur le sujet dont il gagit. II dit que vous lui
avez communiqué une letire de volre pére ow il est ques-
tion d’'un achat de 20,000 fr. de montres, qu'il voulait
acheter aw comptant. :

L'accusé : 1l trailait avec mon pére, mais ¢'était pour
moi.,

Antoine Tranchet, sous-facteur au chemin de fer de
Lyon: Dans le courant de seplembre, deux jeunes gens
sont venus avec une voiture de place porlant une caisse |
de bois blanc que je vois 1i; et qui était adressée a M,
Longehamps, a Lyon, bureau resiant. 1| était neuf heures
du suir. J'al offert de les aider a décharger la caisse; ils
w'ont pas voulu, Ils ont mis la caisse dans la gare el je
leur a1 demandé s'il fallait y veiller; Pun d'eux m’a die:
« Ge n’est pas la peine; il n'ya pas de danger qu'on la
vole, »

D. Vous avez assisté a Pouverture qui & eu lieu {rois
jours aprés ? — R, Oul, monsieur, on a ouvert la caisse a
cause de linfection quelle répandail.

Laul Wellingstoffer, maitre d'holel de la rue des Vieux-
Augustins. M. Wab était descendu chez nous. Voyanl que
le 11 septembre il n’était pas reniré, nous avons eu de
Vinquiélude, et jai fait des démarches avee M. Crombac,
qui ont amené la découverte du crime. M. Beyerlé, hor-
loger du quai Conti, est venu demander M, Wahl ; je lui ai
demandé il Pavail vu, 1 n'a dit que le lundi il avait
qQuitlé pour aller chez un horloger en chambre rue du Petit-
Pout. J'ai pris le nom et Padresse el )'ai été chez le com-

tise d'accepter, 1l gagissait de « faire passer le gout du

missaire de police, ce qui a amend |a découverte de tout.

Crombac : Je suis le cousin de Wahl et j'ai é1é informé
de sa disparition. Je me suis entendu avec le maitre d’ho-
tel pour faire des recherches, Nous avons 66 & la Morgue,
oil nous n'avons rien trouvé ; de I nous avons ¢1é derridre
I’'Hétel-Dieu, ou avait été trouvé le porteleville de M.
Wal; j'ai questionné le voisinage et j’ai appris qu’un gar-
¢on de I'Hotel-Dieu avait trouvé un baten ensanglanté.
De la je svis allé 4 la préfecture de police, ot j'ai fait une
déclaration circonstanciée qui a terminé ma mission,

D. Wahl vous a parlé d’une affaire qu’il devait trailer
avee le pére de Dombey?—R. Oui, inonsieur, et je ’avais
détourné de la conclure,

D. 1l vous avait dit avec qui il devait traiter? — R. Il
m’avait dit que ¢'était avec le pére du jeune homme qui
lui proposait I'affaire,

D. Quel dge avait Wahl? — R, Quarante-deux & qua-
rante-quatre ans.

D. Elait-il d'une bonne santé? —R. C’était une constitu-
tion ordinaire.

D. 1l était marié?—R, Tl avait cinq enfants. (Longue et
douloureuse sensation.)

M. le docteur Boys de Loury rend compte des opéra-
tions de l'autopsie a laquelle il a procédé. A I'ouverture
de la caisse, il a trouvé le corps replié sur lui-méme ; la
putréfaction était déja avancée. La partie postérieure de
la 1éte présentait une plaie horrible; le crine était brise
en tant de parlies, qu’il était impossible de les réunir ; il
ne restail intacts que la partie antérieure et la base du
crine, le frontal et une partie des pariétaux. Le coup ou
les coups ont ét¢ si violents, que la mort a dii sivre im-
médialement. Le coeur était exsangue, tous les organes
élaient sains. On m’a présenté l'instrument du crime, qui
est a l'usage des bouchers et des charcutiers. Cet instru-
ment paraissait neuf, avoir servi pour la premiére fois ; il
élait maculé de sang; la trace des coups portés était
marquée sur cet instrument.

D. Dans votre pensée, a-t-il suffii d’'un seul coup pour
causer de pareils désordres? — R. C'est impossible. Le
premier coup a dii étourdir la victime, la renverser. S'il
est possible d’entrer dans le champ des probabilités, je
croirai que la viclime est tombée sur le premier coup et
qu'elle a élé achevée ensuite.

On découvre ce qui reste du crine conservé, et M. le
docteur, le prenant en main, explique 3 MM. les jurés les
désordres que les coups ont occasionnés, « Toui ce qui
manque ici, ajoute-1-il, est tomhé réduit en esquilles im-
possibles & conserver, »

D. 1ly a eu écrasement de deux doigts ? — R. Oui.

D. ]I est probable qu’il aura voulu résister et que sa
main aura été écrasée? — R, Clest probable.

M. le président : Accusé, cet instrument n’était pas em-
ployé chez vous & casser du charbon. 1l est constant qu'il
n'en a jamais cassé. — R, Je I'avais depuis plus d’un an,

D. Mais il n’a jamais servi? — R. C’est ma femme qui
’avait acheté ; nous ne faisions Jamais de feu,

«D. Alors il ne fallait pas Pacheter. Vous avez porté
pllisieurs coups? — R. Non, monsieur, je n’en ai denné
qu’un,

Auguste Viard, ouvrier layetier : Ce monsieur est venu
me commander une caisse de 1 métre 40 en dedans, pour
tout de suite. Il la voulait pour cinq heures, je n’ai pu la
lui donner que pour cing heures et demie, Gelui qui était
avec lui demandait : « Qu’est-ce que tu veux faire de ¢a?
— Clest pour envoyer un matelss el des robes de femme, »
J'ai apporté la caisse, qu’il m’a fait metire sur son lityet il
m’a donné 20 centimes pour boire,

Louis-Eugéne Cailloux, vingt-trois ans, commis-voya-
geur : J'ai connu Dombey par Pentremise d’Auger, un de
mes amis. Le lundi je me suis rendu chez Dombey pour lui
demander mon habit qui était resté dans sachambre. Il n’a
pas voulu e laisser monter dans sa chambre et m’a ap-
porté mon habit en bas, Nous sommes sortis ensemble et
1l m’a dit qu’il allait commander une grande caisse, pour
envoyer un matelas, des draps au bout et des vélements
de femme. Nous avons été toucher de Iargent dans une
maison, puis il m'a dit qu’il avait besoin de cordes; je lui
ai dit de ne pas en acheter, que Je lui en donnerais.

De 12 nous sommes allés diner prés de la rue Saint-An-
dré-des-Arts : nous avons ba trois bouteilles de vin, parce
qu'il disait qu’il n’avait pas déjeuné et qu’il avait besoin
de prendre des forces. Rentrés chez Ini, nous avons by
de 'absinihe avec son propriétaire; il a voulu payer du
champagne et son terme; le propriétaire n’a pas voulu et
lious sommes ressortis pour aller voir si la caisse était
faite. En route, je I'ai quitté; plus tard, Je suis revenu, La
portiére m'a dit : « Il n'y est pas. » Je suis revenu une
seconde fois, et j'ai pensé qu'il dormait. Une troisidme
fois, jai frappé & la porte et il m'a ouvert. 11 avait cloud
la caisse et w'a dit de I'aider & la descendre, En descen-

dant I'escalier, j’ai entendu un craquement. « Tiens, est-
ce qu'ily a des bouteilles?—OQui, ce sont des bouteilles que
FYenvoie & mes parents. — Si c'est du vin, il faut le décla<
rer.—Oh! non ; ce sont des bouteilles vides. »

Epfin, bous avons mis la caisse sur une voiture et nous
sommes allés a la gare de Lyon, ou la caisse est restéo,

De 13 nous avons dit au cocher de nous conduire chey,
Bullier, 4 la Closerie des Lilas, et nous avons bu un
verre de rhum au coin de la rue d'Enfer. Lo soir, il 4 vou-

lu m’emmener coucher chez lui, Je n'ai pas voulu.

Le lendemain, avec un ami, nous avons é(¢ chez lui, et
nous avons bu trois bouteilles d’eau de Seltz, et fumé une
pipe, L'ami Auger nous a quitté, et je suis resté la. Un
moment apres, il me dit : « J'aild un cha}mau qui m’est
trop petit, il faut que je le vende. » Nous’ sommes sorlis
ensemble, et il m’a autorisé & le donner pour 20 sous, rue
Saint-Hounoré.

D. Lelandi; quand vous étes allé chez lui, vous n'avez
pas va de désordre ? — R, Je n’ai pas pu le voir, puisque
Je ne suis pas monté,

D. Vous avez eu beaucoup de peine pour descendre Ja
caisse dans I'escalier ? — R, ‘Nous I'avons descendue de-
bout ; je la tirais en avant; Dombey la poussait 4 conps
de pied.

Marie Ravenot, concierge de la maison rue du Pelit-
Pont, 17 : L’accusé avait une chambre de 130 fr., au
troisieme. 1l rentrait & des heures impossibles avec des
camarades, que tous les locataires se plaignaient et vou-
laient donner congé

D. Yous étes-vous plainte, vous?—R, Jaurais pas o0sé;
y avait ussez des locataires a se plaindre,

D. Quand ou a descendu la caisse, vous avez voulu éelai-
rer? — R. Oui; il m’a dil : « Oa n'a pas besoin de (a lu-
micre. »

D. 1l a ajouté : Vieille folle? — R. Uui ; mais jo n’osais
pas le dire. (On rit.)

D, Le mardi, vous avez lavé sa chambre? — R, Oui,
monsiear.

D. Eile avait déja été lavée? — R. Oui, et la couverture
aussi, qu'il a emportée. ;

D. Ei son matelas, n’avez-vous rien remarqué ? — R,
1l y avait pris de la laine....

M. le président : Allez vous asseoir.

Le témoin : Noire. (On rit.)

La vewve I onken : Je renirais le soir ehez moi quand

J'ai 66 arrélée dans Descalier par une caisse qu'on des-

cendait; j'ai cru que M. Dombey déménageait. )'ai voulu
voir dans la chambre par le trou de la serrure ; mais il y
avait un linge devant le trou,

Louts Panné, gar¢on restaurateur ; J’ai connu Dombey

a’hospice du Midi, et jo suis allé ch
D. Coniulmcnl vous étes-vous lig avee |yj?
qui s’est li¢ avec moi, parce que j’étais q:.
hommcl: tranquille. (On rit.) TR0 Elais, disg
D. Il vous a congédié vers 1 7 seple
0 ) o mbre? o
parce quil altendait, soi-disant, wne dame quil 0,

ez hli. en Sop nt

i

loger avee lui.

D. Vous étes venu le voir? — : ;
venu chez lui et je I'ai trouvé dormgrﬁe .]::demﬁfn e
170 fr. et une montre d’or sur sa ¢ isaé: l“illa?'-‘
dit que c’était imprudent de dormip- "siu] « o lﬂi.'@
porte. A elg gy

D. Vous a-t-il dit d'ot venait cet argent
dit que son pére lui faisait 150 fr, de pm‘-."" n.g Il
payait son restaurant. Il m’a dit de lui fajre 5, !
meubles moyennant 50 fr. Il a vouly me payerg
jai rel'usé.b _

D. Dombey, cet argent provenait de g
montres au Mont-de-Piélé? — R. Qui, mg:g-:m&.

Théodore Beyerlé, horloger, quai Goy - B;“" B
venu chez moi le lundi vers dix heures ot d(_.' i wﬂﬂ
dit qu'il allait, en sortant de chez MO, Tue dy Py,
chez un horloger en chambre, ety eneffo, j| g s
par le quai des Augustins. PrIS & drgjyy

Feuve Lécuyer : Jhubite la maison rae da Pag o -
17. Le lundi soir, on m’a prévenu que M. Do t'.t“?ﬁm,
descendu une malle. Je n'y fis Pas autremeny gy, LV8L
Le mardi il vient chez moi et paraissajt tout in u:%
dit qu’on recherchait un horloger qui avait dig 1SL 11
craignail d’élre accusé et que ca le désolait § ¢q U5 qui)
pere q[:ii étaitr Bi horlméle homén;e. Il me ﬁm(ia;
facture de 100 fr. qu’il avait pa diSail-il, § paer ™ Ung
lo akmdmibimt P AL S ot

Joyé, étudiant : J'ai connu Dombe endant gy,
temps a Bobino, & la Closerie des Lilis[: ma?:E q",el’] )
mais été lié trés intimement avec luj, AR .

D. Ou l'avez-vous connu d’abord? — g, A Phopity] &

Midi.

D. Ne se disait-il pas étudiant ? — R.0ul e
il disait que son pére lui faisait 150 [, par(ﬁ::igmm*

D. Le lundi soir ne I'avez-vous pas vy au bal 3
R. Oui, monsieur, il était avec Cailloux. 20,550

Dé. 11 est alle'cou?her Ichez,vous? —R. Je 'Y ai ep.
gagé. 1l a couché chez moi et n’en est parti la. lendemaiy
qu’'a neuf heures,

D. Vous I'avez revu le soir? — R, Oui, vers cing
res et demie il est venu me dire quilne pouvait Pas venir
a Mabille comme nous en étions convenus, || disait i
était faligud. bish

D. Etle mercredi ? — R. 1l est venu vers une heurg g,
l)r_ier_ d’engager une montre pour lui, Nous a!lﬁm@;eﬁ:
ui ; il prit une montre que nous engageimes rug da Con.
dé moyennant 80 francs. - et

D. Le jeudi n’est-il pas allé a la Closerie? — k. Oui
il était complétement ivre, ' o,

D. Et le vendredi? — R. Nous avons passé
avec des amis une pertie de la journée -ag cafg, La soir
nous nous séparimes; je ne P'ai plus revy,

Auger : Jai connu Dombey au calé, Le dimanche 1
septembre je suis allé chez 10i. Il me dit: « || ya ung
bonne affaire & faire. — Est-ce un coup de bourse? —
Non, c’est une affaire ou il fant du ceeur; il vient
un horloger chez moi avec des montres; il s'agit de Ja
tuer, et je ne sais si je ne m'en déferai pas. » J'ar pris
pour une plaisanterie et je n’y ai pas fait attention,

D. L'accusé ne s'est-il pas adressé a vous pour enga-
ger une montre. — R. Non. AOLHEY

D. Le jeudi soir, vous avez rencontré Dombey? — R,
Je I'ai ramené ivre chez lui. ‘

D. Avez-vous connu Alix? — R. Jamais, :

D. Tous les amis de Dombey ont fait la méme réponse,
Qu’alliez-vous faire chez Dombey le dimanche? — R,
Chercher I'habit de Cailloux.,

L'accusé : Oui, et pour le metlre au Mont-de-Pigté,
(On rit. L’accusé rit aussi.)

Le sieur Godet, cousin germain de I'accusé, rapporte
les circonslances dans lesquelles il a étd constilug épo-
sitaire des montres que lui a remises I'accusd, Ce fait est
avoué et rend sans intérét cette déposition, :

M. le président lit plusicurs lettres écrites par I'accusé
& son cousin. Dans I'une de ces lettres, accuse parle de
son repentir, de sa confiance « en la Mére de Diey. » il
désire que les joges puissent lire au fond de son CoRur,
elc., elc. Puis, aussitot aprés, il recommande 4 son cousin
de passer chez son restaurateur et d’y demander des nou-
velles d'Alix, de I'étre imaginaire quil a si longlemps
maintenu dans le praces. WA

Mirfort, restaurateur, rue Saint-André-des-Arts, parle
du dépdt de la marmotte (boite de montres) que Dombey
a fait chez lui,

Oa veut procéder & 'ouverture de cette boite, mais, en
I'absence de la clé, onest sur le point de renoncer &
Pouvrir, quand un'de MM. les jurés, qui ne sidge pes
dans Vaffaire, offre son expérience de bijoutier el ouyre
effet, en pressant un ressort secret, celle boite, qul con-
tient 62 montres d'or et d’argent, arlislement rangées
daos des compartiments coquettement doublds en: satin
rose. .

Oa entend une jeune fille, une enfant de ‘dix-sept ou
dix-huit ans, de petite taille, la fille Charpentier, qui &
fait la connaissance de P'accusé le lundi, 4 la Closerie_des
Lilas, et chez qui Dombey a passé la nuit du mardi au
mercredi. 1l 0'a pu dormir; il @ rallumé la bougie oS
fois et il a brilé des letires et des papiers. e

M. le président : Dombey, volre pére cst venu & Paris
quelque temps avant le crime que vous avez commis?

L’accusé : Oui. ;

D. Qu’y venait-il faire? — R, Pour une invention.

D). La fewme Barral prétend qu’il y est venu & causé
d’une chose affreuse que 7ous projetiez et dont vous a%I¢L.
parlé dans une lettre, — R, C'est plus ancien que celj
C'¢St un an avant cette époyne que J'écrivais & mon pérés

M. le président : Voici une lelire écrite apres votre ar
restation. Vous engagez votre pire 4 venir 3 Paris 8 ﬂﬁ;
cuper de votre affare, faire agir les protections auprescs
I'Empereur, et vous dites : « J'espére qu'on aura égar
un coup de bamboche. » Voila comment vous qua
Vassassinat horrible d’un pire de famille, d’un pere
cinq enlants, qu'on a yu entrer chez vous et qui n'en
pas sorti vivant ! >
Aprés une suspension d'une demi-heure, on ,“‘m"’so
P'accusé. Nous I'entendons dire an gendarme placé prés 6@
lui : « Jai bien peur d’en avoir pour quatre ou ¢ing
ans. » ; e
L’audience est reprise et la parole est donnde & M. 4
premier avocat-général de la Baume, qui commence 18
son réquisitoire.

|

Messicurs les jurés,
Une affaire duns] laquelle 1a société réclame une 5!”'::“:
expiation i'est jamais une affaire qui ne soit pas dlsam
toute la sollicitude da jury. Elle est toujours délicate, L dans -
méme qu'elle ne comportes pas de discussion, et celle-ci €8
ce cas, : 5

Pour premier gage de notre désir d'éire  bref, "0‘:;:;:-::’
chissons le débat Lout entier, eli nou;s' _gbordous les q
qui vous seront posées par M. le prési ent. 3 ur-
l L'accusé Dumllx)ey esL-IiJl coupable d'avoir cor'nmlz unnie?i"""
tre sur la personne du nommé Wakl? Jusqu allhi e; Jégiti
ment, jusqu’au moment oii une influence honora ea question
\ a amené u faire des aveux, on devait yous poser

i
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...z, olle devient inutile. j :
damphc';i' ?]‘tl?:‘lion., le meurtre a-t-il é1é commis pour fa-
3c| ;lne peut dire douteuse, Les montres apparte-
dliter l;nWahi , Dombey s'en est emparé : il i’y & pas de dis-
sent

‘;:,ion ‘"‘ﬂ?:l_'f.'ﬂ 616 commis avec préméditation ? Nous ne
g meur as prévoir une conlestation de la défense ; mais a
gdrions anem o1 le coupable a fait des aveux, le défenseur
if.du::rimenlion d’écarler la préméditation, non pas
,w"‘mns légal du mot, mais dans le sens usuel. Passons
gdans 1€ sf.,-jvoﬂi i la seule question du proces, la grosse ques-
et l.la des circonstances atiénuaptes! P
ioth 2 comment se formulent les aveux. Jai tué Wahl, mais
Voie! = quand je ne l'attendais pas. Il est venu le lundi, je
jo Vo je dimanche. Cest la vue des riches marchandises
Fl“'" 4'33..,1 moi qui m’a poussé au crime. Ainsi, méme d'a:
8, il y a eu préméditation , mais préméditation courte,
pres 'L'née et non pas la préméditation longuement congue,
] em’préparée. Le but de cette distinction est transpa-
"’“‘5“3::] on sen servira dans un but d’auténuation facile &
VOl is nous ne pouvons I’accepter.
'P‘mvmr;n':l?t;esn?ent de Septembre, cetphomm sort de 1'hos-
ghn ﬁo::: sans ressources, il ne-ravaille pas; il nest préoc-
pio® e d’une pensée: se procurer de I'argent. 1l va chez
a’,. G?érnrd, ou il avait vu des marchands venir présenter des

biious, des montres, des objets précieux. Il demande si Grisel
1jou2s

\ a Paris. On lui dit que non, et il demande Wahl, dont on |

: Jonne I'adresse. X
'"'N?::;“sommes 4 la find’aolt ou au commencement de sep-

] 9T Tt ) . | T |
iembre. 1L v'y avait qu'un moyen d’avoir de 'argent : ¢'était |

i ahl. Suivez, en effet, sa marche depuis ce mo-
'w:“lsllg:;t;vue Wahl est  Paris. Or, avec son intelligence
{heureusement précoce, il comprend que la confiance e
we sire pas facilement, et il commencs par lui proposer I'a-
'ms‘:ie deux montres: c'était une opération en rapport avec
o ressources. C'était de I"argent placé en vue d’une opéra-
.o ultérieure. La cunversation s'engage avec Wahl; il dit a
uonhoﬂoger qu'il est fils de famille; que son pére habite une
cmmmuma pres de Lyon; qu'il est disposéa réaliser sa fortune
mur une opération nmportznte. Ceci se passe le 6, et, dés le
50 septembre,nous trouvons Wahl ayant fait partde cetie opéra-
tion & plusieurs personnes. Il en a parlé a Crombac, il en a
écrit au pére méme de I'accusé, & qui il a donné d’excellents
couseils commercialement parlant. Sa lettre prouve de ma-
piere a ne lui laisser aucuue nncergnudeque D?mbey Eils avait
montré une letire de son pere. Maintenant qu éllx n'est plus
au débat, il faul bien que I'accusé avoue que c'est une letire

mfipmilqua Wabl avait eu l'imprudence de direa 'accusé
qu'il avait écrit i son pere. A partir de cet instant, le mal-
heureux avait abrégé sa vie; il dut entrer dans' la pensée de
Dombey fils d’attenter 2 la vie de Wahl avant V'arrivée de la

. La lettre de Wahl est du 9; il a du en parler le, mé-
me jour, et il a regu un rendez-vous pour le lendemain 10.

Comment, lorsqu’il ne s’est pasrendu & ce rendezwous du
40, s'est-il rendu le 11 & un rendez-vous qu'il n'avait pas re-
¢u? C'est le moment d'examiner ici comment cela s'est fait.

L'accusédit : « Si Wahl est venu le 44, c'est inopinément;
j'g"'“is abandonné mon mauvais dessein. » Or, votre suppo-
sition,la voici, Wahl était Géuevois,et nous ne serions pas sur-

ris que, par un scrupule religieux,il soit allé chez Dombey et
rui ait dit : « Je ne fais pas I'affaire aujourd’hui dimanche;
elle peut se remetire & demain; je viendrai avec ma marchan-
dise; je ne I'ai pas aujourd’hui.» _

Non, il n'est pas vemu sans une autre convocation, et la
preuve, c'est que dans ses explications l'accusé mettait sur le
compte d’Alix cette seconde convocation. Quund Alix dispa-
rait, il reste Dombey et Wahl, et ce qu'Alix n'd pu faire,
c'est 'accusé qui I'a fait. 5 ;

Le lundi matin, il est chez lui. Qu'y fait-il? Est-ce qu'il
travaille ? Nullement. Il n'y a pas trace de travail chez lui:
on le trouve, vous savez ol : dans les cafés, a la Closerie des
Lilas. Pourquoi est-il douc chez lui le lundi matin? Parce
t‘u'il y attend Wahl. C'est la pensée qui le préoccupe, qui
I'absorbe depuis sa sortie de I'hospice, et il ne songe qu'a une
chose, aux moyens de I'accomplir. Ainsi, il aurait depuis ce
moment songé constamment au crime,ect il y aurait renoncé au
moment de le commettre! C'est impossible.

Et cet instrument qui n'a ni emploi dans les usages de la
vie domestique, pi nom dans le dictionnaire, ¢'est la prépara-
tion du crime médité, Cela s’appelle un « assommoir, » et cela
a 616 fait pour 'assﬂs's‘iner‘Wuhﬁ,. : -

L’ac prélend avoir renoncé & son crime aprés le rendez-
vous avorté du dimanche. Eh bien , que dit-il & Aoger, aprés

I'heure du reudez-vous? «’ILy @ un bon coup a faire... il viant -

chez moi un horloger dont je veux me défaire. Il fant du cceur
pour cela... »Done il n'avait pas renoncé & son crime. Donc il y
a autre chose dans I'affaire que la préméditation légale, c'est-
a-dire le desseip cougn & l'avance; il y a la préméditation
longue et odieuse, telie qu'elle peut naitre dans une ame pro-
fondément scélérate.

M. le premier avocat-général s'explique ici surle vol com-
mis au préjudice du sieur Dérélo, qu'il présente comme
parfaitement établi.

Voili le débat, dit-il ; il est épuisé. 1l pourrait I'étre il ne
fallait pas compter sur les ressources d’une séduisante parole
qui viendra agiter devant vous la question des- circonstances
allénuanies,

Il'y a pour repousser des circonstances alténuantes la plus
puissante des raisons, c'est qu'ellds n'existent pas. La loi ne
vous oblige pas-a-dire dans-quelle partie du débat vous trou-
vez la circonstance atiénuante; mais elle vons oblige a la trou-
ver.Or, il n'est pas une conscienca honnéte qui puisse admettre,
dans des circonsiances comme celles de cette affaire, quelque

chose d'atténuant. Nous allons plus loin, etnous disons que dans

Vassassinat il n'est p#s, en thése générale, de circonstances
m%nnles. L'assassinat se compose de deux crimes;. du
meurlre et de la préméditation, qui est encore un crime. Cer-
tes, st quelques cas, on pent,” non pas expliquer, encore
tl}otnnmuier, mais au moins éclairer, illuminer une affaire.

serafape haine héréditaire, une grande passion, qui aura
Poussé le meurtrier!-Mais quand il s'agit- d'un- homine qui
aura tué pour voler, le plus grand des crimes mérile la plus
grande des peines.

Vous parlera-t-on de la famille de I'accusé ? Le dossier en
Porte des traces. On vous dira que c’est une famille Lonnéte,
&t cependant uous ne pouvons nous empécher de remarquer
due cette famille, qui savait la position de son fils, n'hésitait

Pas & recevoir de lui des montres, des bagues, des bijoux;

3&‘:;1? de{?it reeevoir la boite que vous avez ici. Enfin, soit!
i b‘lml 8.est honnéle, je le veux ; vous n'en étes que plus
2bRVe, Car vous n'avez pas ¢1¢ déshérité des bons exsmples
qu'elle vous g donnds, :
wu:‘;isl_l’ﬂfler_a-t-on (de son repentir? Vous en voyez les effets;
e :l:zléa 113. suiie de la scine pré&m_ree ‘depuis plusieurs
EOUm-is iy d'abord arrogant, il est devenu plus doux, plus
i S¢S Juges; il a parlé de Dieu et d,e' la Vierge
ot cri:ens' etil a dem:?ud_e du tabac pour s'étourdir. II
de'na e © sur la e d’Alix et il parle des quboclws
sible, je 1o i:g:;esﬁ Ahtil éprouve quelque chose, c'est pos-
“rl" %t ds s ’ur?h ce qu'il éprouve, ce n’est pas du repen-
uefqﬂng?'L'on sous la protection de son Age? L'age est
our cely; une excuse, quelquefois une aggravation du fait.
laisse oy 3“1,4enue encore, dans une circonstance’ donnée, se
Sera uuel:zclerd. uh mouvement de ymleupe, a un erime, ce
Ming| 5 M 0338- Mais quand, malgré son jeane dge, un cri-
Moyens qui reum_avmr une semblable pensée, 'exécuter par des
"ige v'eg : rajent hunneul: a un forgat émérite, oh! alors
Wa i'e'mf l:»s une excuse, cest une aggravation.
Pel & cette ay Tepentir et ne | a pas éprouve. 1l a fait un ap-
séres qui ne l'?:;sl]e clémeace qui va méme au-devant des mi-
ds, Plorent pas, et tout cela sans éprouver de re-

Ce
des ;rt‘;’?éme; quel est son avenir ? 1l s'est trouvé en présence

i res difficultés de la vie, alors qu'il ne s'agissait
Blaigipy ‘ltufi € s¢ donner un peu plus ou un peu moins de
famif, '« * 0@ pas hésilé 4 assassiner un hounéle pere de
teing i; upposez. le hbrg a quarante aus, quand il aura al-
libre 4 tmile de l'expiation qui lui aura éié \mposée, ou
Véfft&blnm celle eépoque ; alors il se trouve en preseuce des
lui demisddlmcuh-es de lavie, de l.u répulsion de la sociéé qui
misrma" €ra toujours comptle d'une expistion qui w'a pu
tapper | Que la loi; croyez-vous  alors’ qu'il hésitera &

F dé son poignard le ciloyen qui passera devant lui?

CBux jeuPEeF“ﬁl‘ avocal-général, avant de lerminer; s’adresse

lies gens qui ont eu le malheur « de contracier des

amitiés en dehors des saintes relations des Ecoles, et de ser-
rer la main de ce misérable. » Il y a la pour la jeunesse un
enseignement qui doit la rendre circonspecte sur les amis
w'elle fait, sur les relations et les lioux qu’elle fréquente.
nis il termine en disant : Je m’arréte. Vous serez sévéres,

vous serez inflexibles envers cet homme, parce que cet homute
a élé lache et cruel.

Une longue agilalion suit ce réquisitoire, quia vive-
ment impressionné I'auditoire.
: M. le président : La parole est au défenseur de Dom-
cy. i
M _Nogent-Saint-Laurens s'exprime ainsi :

Messieurs les jurés,

M. le président des assises a daigné me nommer doffice
pour présenler la défense daus cette affaire; c'est un 1émoi-
gnage d'une confiance précieuse dont je lui suis reconnais-
sant.

. Llaffaire s’est développée a 'audience, le débat est venu, et

Je suis trop franc pour ne pas vous dire sans hésilation -« 1|

m’accable et m'attriste. Debout pour la défense, je me sens

plein de trouble et d'effroi. Ou prendre des forces, des res-
sources, du courage?... Je cherche le terrain d’une discussion,
| et c'est le vide que je rencontre... Je cherche la lumiére d’une
| idée, et ce sont les wWnébres que je trouve. Les éléments d’at-

ténuation fuient devant moi; et dans celte atfaire fupeste,
| comme le voyageur au désert, mon esprit poursuit en vain sa
| route et sa direction.

Ai-je quelque encouragement dans les yenx, dans les im-
pressions de I'assemblée qui m’environne?... La encore, tout
m’abandonne et tout me fuit. Dés l'ouverture des débats, a la
lecture de I'acte d’accusation, les oceurs se sont contractés et
retirés loin de moi. Toute sympathie est morte ; toute antipa-
thie est vivante. Les intelligences sont embrasées par une ré-
pulsion qui monte el gagne comme un incendie.

Pourtant il faut que je parle, et il faut que vous m'écoutiez,
car je suis la défense judiciaire, celle sans laquelle I'organisa-
tion de nos Cours criminelles serait incompléie et barbare.

Quel est le juge assez résolu, assez insensible, assez sar de
lui-méme pour se décider dans une affaire capitale sans a-
voir recueilli la défense ? Chaque misére a son assistance ici-
bas : on ne laisse pas mourir un malade sans appeler le mé-
decin ; on ne juge pasun accusé sans apprécier sa défense,

Pourquoi ne m’écouteriez-vous pas? Seriez-vous subjugués,
entraines au point de dice en vous-miémes : Pauvre avocat, W
parles pour ne rien dire... tes peines sont perdues ... Non,
messieurs, la justice ne veut pas de ces convictions, qui sont
trop rapides pour étre bien sires,

Et & ce propos, messieurs, disons un mot de ce que vous, al-
lez faire. Vous étes douze, vous allez délibérer sur la vie d'un
homme, ni plus ni moins que cela. 1| s'agit d’exercer le droit
le plus élevé qui existe dans les lois humaines. Au sein de nos
assemblées politiques, ol se traitent les questious les plus
hautes, Ja ou I'on débat les théses de droit public, les ques-
tions administratives, la paix et la guerre, les finances, on n’a
rien d'aussi grave a discuter. En Europe, il est des pays ou
les lois ne consacrent pas ce droit capital. Ea France, nous
I'avons laissé dans nos lois, malgré les assauts d’une philoso-
phie qui le conteste. Nous pouvons donc en user, mais avec ré-
serve etscrupule ; et ce n'est pas peu de chose que de se dire
un jour dans l'avenir : «A une certaine époque j'élais du jury,
i’ai voté, et au bout de mon vote il y avait une supréme ex-
.piation !»

Avancons toutefois ; vous avez ici un crime et un criminel.
Le crime, il est horrible; c’est un acte féroce, c’est la perver-
s10n des idées humaines. M. I'avocat général suppose que je
discuterai la préméditation, parce que le malheureux Wahl
avait recu de I'accusé un rendez-vous pour le 10 septembre, et
qu'il n'est venu que le 11 | Non, je nedirai pas pour cela que
le meurtre a é1é inuping ; non, je ne me jetterai pas daus cette
éuroite sublilité ol étoufferait ma conscience. (Mouvement.)

Voila pour le crite; j’arrive au criminel, et ici je rencon-
tre cetle question des circonstances atténvantes, que M. I'a-

vocal-général a appelée avec tant de raison : « la grosse ques-
tion du procés. » Ces mots : circonstances aténuantes, je les
prononce avec crainte; j’ai peur qu'il y ait ici de sourdes iro-
nies, des gens qui se disent : « Comment! dans une pareille
affaire, des circonstances atiénuantes ! »

Messieurs, ve précipitons rien, voyons les choses sérieuse-
ment. Je sais qu'il y a en des abus; jé seis quelejury 4 parfois
prononcé des circonstances ‘atiénuantes qui n'existaient pas.
C'était de la faiblesse, j'en conviens, mais on a fait abus de
tout sur la terre, et jamais 'abus qu'on a fait d’un principe
n'a 616 un argument contre ce principe lui-méme. Pourquoi
le principe de I'article 463 a-t-il é16 placé dans nos lois? Quel-
le est la pensée du législateur ? La loi a établi des calégories
dans les crimes et les délits, et elle a appliqué la méme peine
a tous les crimes ou délits d’une méme catégorie. La nature
de la peine ne varie pas, c'est sa durée seule qui varie. Ce
wétait pas assez. Prenons un exemple. Tous les vols avec ef-
fraction sont passibles dela peine des travaux forcés. I'élas-
ticité de la peine est dans le maximum et le mimimum.

Eh bien, voici un bandit qui a volé de V'or chez un -ban-
quier pour aller le jeter dans les maisons de débauche. Et
puis, un jour qu'il tombait de la neige, voici une pauvre
femme qui casse le carreau d’un boulanger et vole un pain
Fuur' ses eufants qui grelottent de froid et de misére! Avant

‘article 463, il fallait les envoyer tous les deux au bague. La

peine ne varieit que dans la durée.

Vous comprenez maintepant l'utilité, la portée philosophi-
que des circonstances atténuantes.

Et] maintenaat, le criminel, quel est-il 2 C’est un jeune
homme, c'est un enfant; il vient d’avoir vingt ans. Il n'a pas
encore satisfait & la’ conscription. Quel malheur! Peut-étre
que, poussé sous le drapeau, cet enfaut eiit fait son chemin et
s@ [0t conduit en brave soldat.

Il a vingt ans! O sont ses appuis, ses assislances, ses con-
seilsi?.2.200 est son peref... out est sa mére?... bien loin d'j-
ci, hélas! Il est & Paris, seul, indépendant, et voila le mot de
la défense! A Paris, dans ce briliant abrégé du monde entier;

|ulaou l'on trouve toules les peines et tous les plaisirs, toules

les grandeurs et toules les hassesses, toutes les fortunes et tou-
tes les misores; 4 Paris, enfin, ot il y a tant de périls pour la
jeunesse !

Les uns viennent; ils ont patience et courage, ils portent
bien la vie; ils réussissent el ne commetlent pas de crimes.
D'autres sont chaleureux, ardents; la passion les dévore, I'i-
magination les brale, 'aspect des richesses, du luxe les étour-
dit, et I'or éblouit leur conscience comme le soleil éblouit la
vue...

Ah! pour un de ces égarés dans Paris je m'écrierai toujours:
Ou sont les assistances ? ol sont les conseils? oi est le pére ?
oitest la mere? Et si tout cela fait défaut, le malheureux
jeune hommie est perdu.

C'est I'histoire de I'accusé, histoire racontée par plusieurs
témoins. Ardent, imprévoyant, jeune, isolé, il a roulé rapide-
ment sur la pente des #ntrainements et des plaisirs. Réfléchis-
sez i cetle siuation, demandez-vous s'il n'y a pas la une atté-
nuation sérieuse, et souvenez-vous que plus on est jeune,
moins on est responsable devant la loi.

Je sais bien qu'a celle considération tirée de la jeunesse, M.
I'ayocat-générairépoud par une théorie que jecrois neuveel que
j'appellerai méme,avec 1out le respect queje dois & son talentet

élre une cauvse d'atlénuation pour des actes de violence et
d’emportement. Dans le proces actuel, quand le crime a 616
froidement prémédité, cette jeunesse devient une aggravation !
Mais est-ce qu’il n'est pas vrai que lorsqu’on est jeune on s'é-
tourdit plus facilement ? Est-ce qu’il n’est pas vrai qu’on for-
me les yeux plus aisément, qu'on raisoune mwoins; qu'a cet
age les passions sont plus fortes, plus ardentes, plus tyrauni-
ques ? Dans un dge plus avancé, on v'a pas i combatire ces
passions, car ces passions n’existent plus.

Sa jeunesse, dites-vous, est_une aggravation, parce qu’il a
prémédité sou: crime! Je vous accorde ceute préméditation.
Pourquoi la discuterais-jo ? Ce serait au moins inutile; car, le
meurtre ayaut é1é commis pour assurer la perpétration d’un
vol, le résultat pénal serail absolument le méme. Ainsi, la
préméditation directe, je ne la discute pas, mais 'y vois la
trace de certaines incoliérences d’idées qui alleslenl une in-
telligence perdue, une nature bouleversée. Dieu I'avait frappé
avaul le crime; sans cela il n'eat pas proposé & un jeuue hom-
me, qu'il connaissait & peine, de tuer un homme! Diey |'a
frappé apres le crime, car il se conduit comme un fou, et il va
confier ses inquiétades ‘et presque ses remords & une personne
qu'il me connait pas et devant laquelle- 1l f'abandonne et se

trahit,

Il faut done prendre 1’accusé dans la situation ol il s'est
trouvé, avec son exiréme jeunesse, isolé et privé des conseils
qui pouvaient le soutenir dans la lutte qu'il a engagée contre
les passions violentes qui l'ont assiégeé. Je sais bien qu’on
dira : Les conseils auraient é1é inutiles; que vouliez-vous
qu'il fit de son pere? il le battait. A douze ans, il a voulu
faire sauler la maison avec de la poudre! il a commis un vol
sacrilége!

Est-ce que vous ne vous tiendrez pas en garde contre les
exagéralions de cette lettre du brigadier de la gendarmerie?
Ce qui n’avait é1é considéré jusqu’ici que comme une espié-
glerie d'enfant, depuis longlemps pardonnée, est devenu, de-
puis 'arrestation de Dombey, un erime épouvantable de son
enfance. Non, I’accusé n'est pas ce qu'on I'a fail dans cetle
lettre. N'oubliez pas que M™* Gérard vous a dit que, pend:mt
neuf mois, sa conduite chez ells a é1é irréprochable. Il ne s'est
perdu que lorsque les mauvaises connaissances sont venues.
Alors sont arrivees les passions, la lutle a commence, et comme
il éiait seul, sans appui, sans conseils, il a été vaincu. .

Yoila son histoire ! Il est tombé dans 1'abime, paree qu'il
n'a pas eu pres de lui un pere qui l'ait arréié quand il s'en
approchait; il est tombé, parce qu'il n’a pas eu sa mere pour
le soutenir, comme font toutes les méres & leurs enfants, en le
prenant par le cceur au moment de la chute. L

M. l'avocat-général a contesté & Dombey le mérite de ses
aveux, qu'il trouve suffisants ponr rassurer V08 consciences,
mais inefficaces au point de vue de vos commisérations. 1l a
pensé que ces aveux procédaient des bons conseils que je lui
ai donnés : g'il les eut attendus, ils ne lui auraient pas man-
qué ; mais quand je suis arrivé a la prison avec ma leuire
d'office 4 la main, les aveux étaient faits, il avait écrit sa con-
fession a I'honorable M. Collet, le chef de la police de sureté.
A chacun donc le mérile de ses ceuvres; a Dombey seul celui
des aveux qu'il a faits.

Et maintenant n'ai-je donc & vous parler que de l'accusé?
N'a-t-il pas loin d’ici, bien loin, une famille a laquelle je ne
peux songer sans une douloureuse émotion ? Oui, il y a la-bas
un pére qui n'ose plus lever les yeux, une mére qui est cour-
bée sous le désespoir ! M. I'avocat-général a jeté sur cette fa-
mille une ombre de réprobation ! Ah ! ¢'était trop déja de 'op-
probre éternel que |’accusation a jeté sur le nom de cette fa-
mille ; voudrez-vous y jeter une tache de sang? R

Réfléchissez, messieurs; je ne veux pas affaiblir la justice;
mais la miséricorde est-elle impossible?... La miséricorde est
toujours dans le Ciel; s'il y a des moments ou elle ne doive
pas descendre sur la terre, somines-nous dans un de ces mo=
ments ...

Au surplus, je ne parle ici que d’une pitié relative. Ma
pitié, ce serait I'éternilé du remords, de la douleur matérielle
et morale, sans consolation, sans espérances, i'exil infamant
sur une plage lointaine. 3

Eny pensant bien, cette expiation de toute la vie est plus
terrible peut-étre que cette autre expiation qui finit en quel-
ques secondes,

Voila, messieurs, ma défense altérée par le trouble et 1'effroi.
C'est & vous maintenant qu'il appartient de dire le mot supré-
me de la justice.

Une longue agitation succide & cette plaidoirie, pendant
laquelle 'accusé a paru moins ému que I'auditoire.

M. le président Barbou a résumé les débats, et le jury
s'est retré pour délibérer.

Aprés une courle absence, les jurés sont renirés a 'au-
dience avec un verdict afficmalif.

_Ou fait revenir Dombey, qui ne parait pas comprendre
ce que signifie le silence du verdict sur les circonstances
atténuantes.

La Cour prononce contre lui la peine de mort.
1l reste impassible et se retire sans donner aucune mar-
que d’émotion.

COUR D’ASSISES DE LA VENDEE.
(Correspondance particuliére de la Gazetle des Tribunauz.)

Présidence de M. Duverger, conseiller  la Cour
impériale de Poitiers.

Audience du 27 octobre.

VOL A MAIN ARMEE. — LE CHATEAU DE LILEAU-LES-TOURS.
— voL pE 60,000 FrANCs.

(Voir la Gazette des Tribunaux d'hier.)

La Cour rentre en séance a dix heures du matin.

On fait I'appel des témoins.

M. le prés:dent fait remarquer & MM. les jurés qu’un
des noms qui a figuré dans I'instruction ne sera pas pro-
noneé devant la Cour d'assises, ¢’est celui de Porcher jeu-
ne, dont nous avons hier annoncé la.mort. Cel homme,
ajoute M. le président, faisait partie des six individus qui
ont dévalisé M. de Lhauspitaux. Ea tentant une évasion de
la prison de Fontenay, il est tombé de plusieurs pieds de
hauteur et est mort des suiles de sa chate. Celui-la est
allé se faire juger devant le grand juge.

On entend successivement les deux domestiques de
M. de Lhauspitaux, la femme Auger et le jeune Benjamin
Sacré. Leurs dépositions se confondent avec celle de M. de
Lhauspitaux. Nous aimons mieux reproduire la déposition
de ce dernier témoin, comme présentant plus d’intérét,

M. de Lhauspitaux est introduit.

D. Quels sout vos nom, prénoms, qualité, domicile? —
R.Je me nomme Jacques-Charles-Gabriel de Lhauspitaux,
propriétaire au chileau de I'lleau-les-Tours, commune de
Nalliers; je suis agé de soixante-qualre ans.

D. Dites ce que vous savez. —R. Le 19 décembre der-
nier, entre les neuf et dix heures du soir, sans que je
puisse bien préciser, jétais dans ma chambre au premier
étage. Ma scrvante el mon domestique élaient dans la cui-
sine au dessous. J'entendis aboyer fortement les chiens
de la métairie qui est i cent métres du chiteau. Inquiet,
je descendis & Ia cuisine, et demandai 4 mes domestiques®

_#'lls avaient entendu le méme bruit. 1ls répondirent affir-

mativement, mais il8 sjoutérent que cela arrivait assez
fréquemment, et qu'il ne 8’en étaient point inquidtés. Au
méme instant un bruit se fit entendre & la porte d’une
petite chambre atlemant & la cuisine. J'eus peur, et je
monlai précipilamment dans ma chambre, dont je fermai
la porle e tirant e verrou. Je me disposai 4 charger un
fusil, daws I'inlention de tirer par la fenétre, pour effrayer
les malfaitears et averlir les voisins. Mais je n’en eus
point le temps. Des pas nombreux se firent entendre
dans I’escalier, et on heurta violemment 4 la porte de ma
chambre, comme on pourraitle faire avec une cognée, Une
voix, qui m’élait inconnue, me dit, exr menacant, d’ouvrir
la porte, et demandail irente heclolitres de baillarge. Je

| ; ! i | leur demandai, & mon tour, combien ils élaient; ils ré-
a son caraclire, une théorie éirange. La jeunesse, dit-il, peut |

pondirent : « Nous sommes quarante ; ouvrez, on ne vous
fera point de mal. — Kb bieu, messieurs, ajoutai je, s'il
vous faut de la baillarge; on vous én donnera. » Saisi de
frayeur, convaincu que ma porle serail {urcée si jo résistais
et que je perdrais ‘a yie; croyaut d'ailleurs, d’aprés ce

w'on me disail, qu'on en voulait seulement & mou grain,
jouvris la porie en leur offvant la clé de mes greniers pour
qu'\ls y prissent cequ'iis demandaient. Mais quand la porte
fut auverte, trois fusils se dirigeaient vers moi; l'un de
ces [usils avail une baionnetie. Un quatriéme individa
tenait une hache levée, et un cinquieme élait armé d’une
longue broche prise dans ma cuisine. Ils entrérent, ame-
pant avec eux la servante et le domeslique. Je remarquai
que tous ces ndividus avaient la figure couverte d’un voile
noir avec-do grands chapeaux rabaltns sup |es yeux. Un
seul avait la figure découverte, mais barbouillée " de suie;
¢’élait eelui qui portait la parole. J'ai su depais que ¢'é-
lait Porcher le jeune, Ce dernier me dit que ce n’était pas
de la baillarge qu'ils voulaient, mais de l'argent ; et, en
méme emps, on's'émpara de moi, on fit tomber mon cha-
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peau, on me releva par-dessus la téte les basques de mon
paletot, qu'on altacha avec une ficelle, et on me forca
dans cet élat & ouvrir moi-méme mon armoire, Aprés cela,
je fus conduit vers mon lit et foreé de m’y coucher la téte
sous la couverture, de maniére & ne rien voir. Au pied du
méme lit se trouvaient déja ma servante, la 1éle couverlo
de son tablier, etle domestique, la téte aussi enveloppée
el les mains derriére le dos. Dans celle position, jenten-
dis remuer et vider les sacs d’argent. Lorsque ce fut fini,
le méme individu, qui seul portait la parole, vint me de-
mander la clé d’un cabinet attenant & ma chambre 4 cou=
cher. Je la tirai de ma poche, et je la dounai. J’entendis
encore le son de 'or et de l'argent dans celte seconde
chambre. Peu d'instants aprés, lindividu qui m’avait
parlé s’approcha de moi et me dit, en enflant sa voix : «Si
tu nous dénonces a la juslice, nous reviendrons dans
huit jours et nous ferons britler ton chiteau et tout ce
qui t'appartient ; nous (e retroaverons parlout ou Lu seras.
Bonsoir, bonhomme, a une autre fois ! » Le dernier qui
sortit de la chambre vint prés dulit ot j"étais, et me frap-
pa (rois ou qualre pelits coups str le dos. Je crus com-
prendre que c’etait une maniere de me rassurer; en méme
temps j'en tirai cette conséquence que cet homme devait
¢ire connu de moi, et qu'il n’osait parler de peur de se
trahir, Lorsqu’ils furent sortis, et que nous fiimes certains
d’étre seuls, nous sortimes des positions génantes dans
lesquelles on nous avait placés. Nous allumdmes du fen,
et nous restimes au moins une heure & nous chauffer
sans oser descendre. Au bout de ce temps, la servante
et le domestique demandérent a aller se coucher.

D. Savez-vous, au jusle, ce que les voleurs vous ont
pris ? — R. Non, monsieur le président. J'avais dans l'ar-
moire de ma chambre & coucher vne somme d’argent
assez considérable, toule en piéces de 5 fr., saufl une di-
zaine de piéces de 20 fr. Dans l'armoire du petit cabinet,
Il se trouvail encore quelques sacs de piéces de 5 fr. et
plus de 30,000 fr. en or, sur lesquels 20,000 au moios en
piéces anciennes de 24 et 48 livres qui provenaient de |a
succession de mon pére. 1l m’est impossible de fixer le
chiffre de la somme qui m’a éié enlevée; jeslime senle-
ment qu’elle dépasse 50,000 fr.

M. le président : Est-ce qu'il n’est pas resté dans votra
armoire une somme d’argent que 'on n’a point enlevée ?

Le témoin, souriant : Oui, monsieur le président, ¢’é-
tait un oubli de ces messieurs. Dans la précipilation qu’ils
ont mise & commetlre le vol, ils ont laissé deux ou trois
sacs d'argent et quelque peu d’or, cachés sans doule au
milieu des chiffons de papier parmi lesquels ils se trou-
vaieat,

M. le président : Vous ne connaissez pas le chiffre de
la somme que ces messieurs ont oublide?

Le témoin: Oh! mon Dieu, monsieur le président, il y
avait i peu prés gros comme le poing d’or dans une pe-
lite bourse, et vous savez, monsieur le président, qu’il
w'en faut pas beaucoup pour faire une somme. Quant a
P'argent, je n’ai point eu non plus la curiosilé de le comp-

D. Avez-vous reconnu quelqu’un parmi les hommes
qui vous ont dévalisé ? — R. Vous comprenez, mouosieur
le président, que je n’élais pas tranquille. Pourtant je
voyais un peu & travers mon palelot; c'est ainsi que j'ai
pu remarquer, ainsi que je vous l'ai dit déja, que tous
avaient la figure couverte d'une espéce de gaze noire, a
I'exception d’un seul, dont le visage était barbouillé da
suie.

D. Vous avez dit dans votre déposition éerite, que vous
aviez cru reconnaiire Pénigaud dit Friand dans Phomme
qui vous avait donné quelques petits coups sur le ventre
comme pour vous rassurer ? — R. Oul, monsieur le pré-
sident, mais je ne crois pas que M.Pénigaud ait eu 'inten~
tion de me faire du mal, car il aurait fait du mal & son
bienfaiteur.

D. De quels bienfaits voulez-vous parler ? — R. Je veux
dire que depuis vingt ans je faisais travailler 4 mon chi-
teau M. Pénigand, comme menuisier el vitrier.

Le défenseur de Pénigaud-Friand : Je ve prétends point
attaquer au point de vue légal la maniére de vivre de M. de
Lhauspitaux; mais du moment que M. de Lhauspitaux
se pose en bienfaileur des accusés, je désire que la vérité
soit bien connue a eet égard. Je vous prie donc, M. le prési-
dent, de demander au témoin simon client n’a pas achet¢é de
M. de Lhauspilaux, en 1850, pour 32 [r. de bois, si mon
client n’a point fait au chiteau de Lilleau toutes les répa-
rations qu'il y avail & faire en menuiserie et vitrerie de-
puis I'année 1850 jusqu’a annde 1853 inclusivement, et
si au bout de ce temps Pénigaud est parvenu 4 se libérer
de sa dette de 32 fr. a 'ade d’un travail de trois an~
nées ?

M. de Lhauspitauwz : 11 est hien possible que M. Péni-
gaud me redoive encore quelque petite chose.

M. le président : Cela prouve tout simplement que M.
de Lhauspitaux n’était pas un créancier bien exigeant et
qu’il tourmentait fort peu ses débiteurs.

Le défenseur : Cela donne aussi une idée des largesses
de M. de Lhauspitaux. Il faut bien des bienfaiteurs de cs
geare pour enrichir un pays.

M. le président : Messicurs les jurés n’ont rien 4 de-
mander au témoin? Huissier, failes asseoir M. de Lhaus-
pitaux dans les banes réservis aux témoins.

On introduit succassivernent plus de vingt témoins qui
racontenl seulement que des propositions pour aller déva-
liser M. de Lhauspitaux leur avsit é1é faites par tel on tel
accusé. La plupart de ces témoins déclarent qu’avant le
vol, les accusés passaient pour honnéles dans le pays.

Dix témoins a décharge sont entendus. Ces derniers
s’empressent de reconnsiire que jusqu’au jour du vol les
accusés et leurs familles étaient entourds de la considéra-
tion générale.

M. Renaud, procureur impérial, développe les charges
poriées daus 'acle d’accusalion.

M* Moreau, Braneleau, Lambert et Merland présen-
tent successivement la défense des accugés.

En présence des aveux des accusés, les plaidoiries de-
vaient prendre peu de développemeats. Nous avons seule-
ment remarqué un passage écrit dans les pieces de lin-
straction et lu & la barre, ¢’est la description de la cham-
bre habitée par M. de Lhauspitaux :

I’élage supérieur du chiteau, est-il dit dans le constat de
lieux, occupé par les appartements de M. de Lhauspitaux, est
composé de trois pieces, unea la suite de I'autre. Sur un
étroit palier s’ouvre la porte d'une premiére chambre, qui est
celle de la servante; eu face de ceite premiére porie est celle
de M. de Lhaospitaux, porte en chéne, garnie de clous, munie
d’ane serrure solide, et fermant en outre a I'inté
énorme verrou. Cette chambre est éclairée par deux croisées
'une au sud de la cour, I'autre & Vest sur les dépendances de
la méiairie. Deux lits sont au fond de la chambre du (ois du
nord, 'un servant a M. de leuspilaux, lautre inoccupé. Un
vaisselier est le long du mur, presde la porte, & gauche en
entrant, el & la suile se Lrouve ule armoire i un seul battant :
c'est dans ce meuble que M. de Lhauspitaux déposait son ar-
gent. L'aspect de cet appariement €chappe du reste 4 toute
description. Il est impossible de donner une idée de la mal-
propreté, du désordre et de la confusion qui y réguent. Sur
des tables, sur des chuaises, a terre, sont eniassés, sous une
épaisse couche de poussiere, de vieux papiers, des débris de
toutes sortes, des objels sans nom qui encombrent toute la
piece.

rieur par un

M. le président résume les débats et remet les questions
| & M. le chef du jury.
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S’adresser pour les renseignements :

1° A Mi* VEGEER, avous poursuivant;

2° A Bi° CASTAIGNET, rue de Handvre, 21;

3° A M° MONRNOT - LEROY, notuire, rue
Thévenot, 16;

4° A BE* BAWEAU, notfaire, rue Saint- Hono-
ré; 207, (3547)

Etude de RI° BENOIST, avoué & Paris, rue
Saint-Antoine, 110,

PROPRIETE A BERCY.

Vente, au Palais-de-Justice, & Paris, le 11 no-
vembre 1854, o deux heures,

SOCIETE FRANCAISH

I’AERAGE ET CHAUFFAGE.

Ledirecteur-gérant de la soriété francaise d'Aé-
rage et ehauffage par les procédés du doe-
tear Yan-Huacke convogque MM. les actionnaires &
une assembiée générale extraordinaire, fixée au
18 novembre prochain, & une heure de relevée, i

YOITURES SYLPHIDES.

MM. Ies actionnaires des syiphides ne s%-
tant pas trouvés en ‘nombre suffisant pour délibé-
rer valablement dans leur séance du 18 ociobre
dernier, sont, aux termes des staluts, convoqués
de nouveau pour i¢ 18 novembre prochain, a deus
heures précis, au siége social.

Objet de la convocation: Dissolution et fusion
de cetie société avec celle des Luléciennes.

EAUX I’ AUTEUILL, NEUILLY, ETC.

AVES,

MM les actionnaires de la société des Banx
d’'Auntenil, Neuiilly ¢t communes en-
vironnamtes sont prévenus que le dividende
du premier semestre de V'année 1854 est payé de-
puisle 45 octobre dernier, aw bureau de Vadmi-

! Mﬁlt \VGLF et GIE, C‘l'la‘:ng;:,?ﬁdeb(ﬁ;;l;%

guérit les névralgies, migraines el crampes,

Invention brevetée de J. Alexandre DE BIRMINGHAM.

APPARRIL DARDONVILLE

Brevet d'invenlion s.g.d.g. Perfectionnement.

339, rue du Faub.-5t-Denis, 39.
g BAEEEE F. :
4

PRIX :
% Fontaines munies de Pappareil, 22, 29, 36 fr.
§ L'appareil seul, 44, 14, 47
i EXPORTATION, (12488)
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POAADE ors CHATELAINES !
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Changement de domicile

pour cause dagrandissement.

ORFEVRERIE CHRISTOFLE

ARGENTEE ET DOREE PAR LES PROCEDES ELECTRO-GHIMIQUES.

Services de table.— Couverts argentés.
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115, verso, case 8, regu ¢ing francs
cinquantic cenlimes, décime com-

ris, signé Mailhard; ilappertque:
Ei. Lazare MANTOUX, dit Léopold
Manloux, l'uln;u:t.nl de bl'lUdCIJ‘IL‘..-‘,

ymeurant 4 Paris, rue des Jeu-
;::Lrs, 32, el M. Maurice MANTOUX,

pour la conservation et 'ornemen-
talion du zine.

La raison sociale sera: A. HEIL-
BRONN, et le siége de 1a sociélé ze-
ra & Paris. \

L'appert de M. Heilbronn et des
associds comimanditaires dénom-

1l apperi de la sentence du vipgl-
deux 200l mil huil cent cinquanie-
qualtre, d’'une délibération de 1’as-
semblée générale des aclionnaires
du vingt-un oclobre courant el d’'un
Erocés—verbal @’huissier, Me Bar-

anchon, que M. DATICHY, mis en

rue des Martyrs, 38, syndic provi-
soire (N° 12003 du gr.).

De la Dile LEBLOND (Eulaiie),
mde de lingeries confeclionnées,
rue Notre-Dame-de-Loretle, 8; nom-
me M. Godard juge-commissaire,
el M. Isbert, rue du Faub.-Mont-

quelle M. le juge-commissaire doit les
consulter tant sur la compesition de
Velat deserianciers présumés que sur
la nominatin de nouveaux syndics.

NoTA. Les liers-porteurs d’eflets
ou endossements de ces faillites, né-
tani pas connus, gont priés de re-

rer sur la formation du concordat,
ou, s'il y a lieu, s'entendre déclarer
en élal d'union, et, dans ce dernier
cas, étre immédiatement consullés
tant sur les faits de la gestion que
sur lutilité du maintien ou di rem-
placement des syndics.

sier, rue de la Boucherie-des-Inva-
lides, 14, Gros-Caillou, entre les
mains de M, Lecomle, rue dela Mi-
choditre, 5, syndie de la faillite (¢
11967 du gr.);

Du sieur SANDOZ (Jean-Pierre),
md grainetier, rue Croix-Niverl,

ellé;

Du 29 oclobre. — M_-‘sl-_éﬁfw,
80 ang, rue Nye- des-Peti e MW
73. — M. Legu;{y.pa y nm;&rws'w
tholon, 28, — | .Goye,r.M Taﬂ]il“
du Fg-St-Denis, 59.-:3 s me
ans, rue Montmarlre, -DEIIil-ﬁ

Enregistré & Paris, le

Novembre 1854, Fe

Regu doux frarcs vingt centimes.

l!lPliHlERiE DE A, 8UYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18.

Pour légalisation de la signature A. Guyet.

Le maire du 1

arreudissement,




